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บทคดัย่อ 

บทความนี้มวีตัถุประสงคเ์พื่อศกึษาสาระการเรยีนรู ้แนวการสอน และ  
การจดัการเรยีนการสอนในชัน้เรยีนวชิาภาษาไทยระดบัสูง ในโครงการ
จดัการเรยีนการสอนภาษาและวฒันธรรมไทย เน้นการแปล ไทย-จนี 
สําหรบันักศกึษาต่างชาต  ิณ สถาบนัวจิยัภาษาและวฒันธรรมเอเชยี 
มหาวทิยาลยัมหดิล โดยเกบ็ขอ้มูลจากการสงัเกตการณ์ในชัน้เรยีน
ภาษาไทยระดบัสงู และสมัภาษณ์ผูร้บัผดิชอบประจาํรายวชิา ผลการศกึษา 
พบว่า 1) รายวชิาภาษาไทยระดบัสงูมุ่งเน้นใหน้ักศกึษาไดเ้รยีนรูก้ารใช้
ภาษาแบบเจา้ของภาษาและสามารถสือ่สารกบัคนไทยไดต้ามวตัถุประสงค ์
สาระการเรยีนรูก้ําหนดใหเ้น้ือหาในบทเรยีนสมัพนัธก์บัภาษาทีใ่ชจ้รงิใน
ชวีติประจาํวนั เชื่อมโยงกบัสงัคมและวฒันธรรมไทย จดัเรยีงเนื้อหาจากงา่ย
ไปหายาก 2) ดา้นแนวการสอนแบบแม่สอนลูก (Mother-Child Teaching 
Approach) เป็นการผสมผสานกนัระหวา่งแนวคดิการสอนภาษาแมก่บัการ
สอนภาษาต่างประเทศ มอีงคป์ระกอบสาํคญั 7 ประการ ไดแ้ก่ การพดูซํ้า ๆ  
การทําบ่อย  ๆ การคอยสงัเกต การแกไ้ข การใหค้วามรกั การปกป้องดว้ย
เมตตา และการไม่ทํารา้ย เป็นการประยุกต์ใชแ้นวคดิดา้นการสอนและ
ดา้นจติวทิยามารวมกนัเพื่อเป็นแนวทางในการสอนภาษาไทยสําหรบั  
ชาวต่างประเทศ และ 3) ดา้น การจดัการเรยีนการสอนในชัน้เรยีน 
อาจารย์ผูส้อนจะแบ่งการสอนออกเป็น 3 ช่วง ไดแ้ก่ 1) การนําเขา้สู่
บทเรยีน 2) การสอนและกจิกรรมระหว่างเรยีน และ 3) สรุปบทเรยีน ซึ่ง
ผูส้อนจะเปิดโอกาสให้นักศกึษาสอบถามได้ตลอดเวลาที่ทําการสอน ผล
การศกึษาน้ีจะเป็นประโยชน์อย่างยิง่ต่อการพฒันาแนวทางและวธิกีาร
จดัการเรยีนการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศต่อไป 
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Abstract 

The objective of this article was to study the course content, teaching 
approach, and management in a high-level Thai language class as 
part of the project "Teaching Thai Language and Culture, Focusing 
on Thai-Chinese Translation for International Students" at the Research 
Institute for Languages and Cultures of Asia. The data were collected 
by observing classes and interviewing the instructor. The results 
show that this Thai language class emphasized three points. The 
first one was teaching learners to use the language like native 
speakers, including communicating with Thais in various situations, 
so the course content covers Thai language, society and culture, 
and topics are arranged from basic to advance. The second one was 
using the “Mother-Child Teaching Approach”, which is a combination 
of first and foreign language teaching approaches.  The method 
consists of seven aspects: repetition, frequent practice, observation, 
correction, love, protection with compassion, and no reproach. This 
concept combines teaching pedagogy and psychology to provide a 
guideline for teaching the Thai language to foreign students. The 
last one was three phases in the teaching management: (a) opening 
the lesson; (b) during the lesson; and (c) closing the lesson. Students 
could ask questions at any time in class. The results of this study 
contribute to the development of new concepts and methods for 
teaching Thai as a foreign language. 
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1. บทนํา  

การสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศมกีารเรยีนการสอนมาอยา่งยาวนาน เริม่
ตัง้แต่สมยัสโุขทยัซึง่มกีารตดิต่อสมัพนัธไมตรกีบัต่างชาต ิ(อมัพร พงษธา, 2518 อา้งถงึใน ปรยีา 
หริญัประดษิฐ,์ 2545, น. 12) สว่นการจดัการเรยีนการสอนอยา่งเป็นระบบในระดบัอุดมศกึษา มี
หลกัสตูรเฉพาะเกดิขึน้เมือ่ประมาณ พ.ศ. 2530 (ปรยีา หริญัประดษิฐ,์ 2545, น. 13) มหาวทิยาลยั
ของรฐัหลายแห่งเปิดสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศทัง้ทีเ่ป็นหลกัสตูรระยะสัน้และ
รายวชิาระดบัปรญิญาตรสีาํหรบัชาวต่างชาตแิละพฒันามาโดยต่อเน่ือง สมพงศ ์วทิยศกัดิพ์นัธุ ์
(2549, อา้งถงึใน รุง่ฤด ีแผลงศร, 2561ก, น. 22) กลา่ววา่ ตัง้แต่ พ.ศ. 2545 มนีกัศกึษาชาวจนี
และนกัศกึษาจากประเทศเพื่อนบา้นเขา้มาศกึษาระดบัอุดมศกึษาในประเทศไทยเป็นจาํนวนมาก 
เรยีกว่า “ยุคคลื่นอุดมศกึษาเอเชยี” สถาบนัอุดมศกึษาหลายแห่งได้เปิดหลกัสูตรการสอน
ภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศมากขึน้ ทัง้ในระดบัประกาศนียบตัรบณัฑติจนถงึระดบั
มหาบณัฑติ สุรยีว์รรณ เสถยีรสุคนธ ์(2554, น. 127) กล่าวถงึหลกัสตูรภาษาไทยทีเ่ปิดสอน
สาํหรบันกัศกึษาชาวต่างชาตวิา่ หลกัสตูรระยะสัน้ ใชเ้วลาเรยีน 4-6 สปัดาห ์และ 8-16 สปัดาห ์
เป็นการสอนภาษาไทยเบือ้งตน้เพื่อใหผู้เ้รยีนสามารถใชส้ื่อสารในชวีติประจาํวนัได ้และหลกัสตูร
ระยะยาว ใชเ้วลาเรยีน 1-2 ปี เพือ่ใหผู้เ้รยีนสามารถเรยีนรายวชิาทีใ่ชภ้าษาไทยในการสอนได ้ 

วษิณุ วงศส์นิศริกุิล (20 พฤษภาคม 2559) กล่าววา่ ประเทศไทยเป็นสมาชกิประชาคม
อาเซยีน (ASEAN Community) และอยู่ในเป้าหมายการพฒันาเสน้ทางสายไหมศตวรรษที่ 21 
ตามนโยบายหน่ึงแถบ หน่ึงเสน้ทาง (The Belt and Road) ซึ่งเป็นนโยบายสาํคญัในการพฒันา
ประเทศจนีภายใต้การบรหิารของประธานาธบิดสี ีจิน้ผงิ ซึ่งส่งผลดต่ีอประเทศไทยโดยเฉพาะ
อย่างยิง่ดา้นการศกึษา เน่ืองจากรฐับาลจนีมนีโยบายสนบัสนุนใหช้าวจนีไปศกึษาต่อต่างประเทศ 
และประเทศไทยเป็นประเทศเป้าหมายทีส่าํคญัแหง่หน่ึง การศกึษาปจัจยัทีส่ง่ผลต่อการตดัสนิใจ
เรยีนในมหาวทิยาลยัของไทย (Yin, Ruangkanjanases, & Chen, 2015, pp. 192-193) พบว่า 
หลกัสตูรทีน่ักศกึษาชาวจนีเรยีนสงูสุดเป็นลาํดบัที ่2 คอืหลกัสตูรสาขาวชิาภาษาไทย คดิเป็น
รอ้ยละ 13.4 ของจาํนวนผูต้อบแบบสอบถาม และปจัจยัทีน่กัศกึษาชาวจนีเรยีนในมหาวทิยาลยั
ของไทย เพราะวุฒกิารศกึษาของไทยไดร้บัการรบัรองจากกระทรวงศกึษาธกิารของจนีซึ่งจะ
เป็นประโยชน์ต่อการกลบัไปประกอบอาชพีในประเทศจนี ประกอบกบัไทยและจนีมวีฒันธรรม
ใกลเ้คยีงกนั รวมทัง้ไดร้บัการสนับสนุนจากครอบครวัทัง้ดา้นการเงนิและกําลงัใจ ดว้ยสาเหตุ
เหลา่น้ีจงึสง่ผลใหช้าวจนีตดัสนิใจเขา้มาศกึษาต่อในประเทศไทยมากขึน้ 

จากความตอ้งการเรยีนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศของนักศกึษาชาวจนีทีม่ ี
มากขึน้ มหาวทิยาลยัหลายแห่งในประเทศจนีจงึไดเ้ปิดสอนสาขาวชิาเอกภาษาไทยขึน้ Zhang 
(2017) กล่าววา่ หลงัจากรฐับาลจนีประกาศนโยบายหน่ึงแถบหน่ึงเสน้ทาง (One Belt One Road) 
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เมื่อ พ.ศ. 2555 มนีักศกึษาชาวจนี จาํนวน 3,454 คน เลอืกเรยีนภาษาต่างประเทศโดยเฉพาะ
ภาษาที่อยู่ในภูมภิาคอาเซยีน ใน พ.ศ. 2558 พบว่านักศกึษาชาวจนีที่เรยีนในมหาวทิยาลยั  
ยนูนานนอรม์อล (Yunnan Normal University) เลอืกเรยีนภาษาไทยเป็นวชิาเอก จํานวน 90 คน 
เป็นอนัดบัหน่ึงของภาษาในอาเซยีน และเลอืกเรยีนภาษาไทยเป็นวชิาโทประมาณ 200 คน 
นกัศกึษาทีเ่ลอืกเรยีนวชิาภาษาไทยบางสว่นใหเ้หตุผลวา่ตอ้งการเรยีนรูเ้กีย่วกบัประเทศไทยให้
มากขึน้ และตอ้งการทาํงานในบรษิทัของไทย (Chimprabha, June 15, 2015) 

สถานศกึษาทีเ่ปิดสอนวชิาภาษาไทยทัง้ในประเทศจนีและในประเทศไทยพยายามสรา้ง
ความรว่มมอืกนัดา้นการศกึษาเพื่อพฒันาการเรยีนการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 
และสง่เสรมิการเรยีนรูภ้าษาไทยโดยใหน้กัศกึษาชาวจนีมาเรยีนทีป่ระเทศไทย เชน่ มหาวทิยาลยั
ชนชาตยินูนาน (Yunnan Minzu University) ไดร้ว่มมอืกบัสถาบนัวจิยัภาษาและวฒันธรรมเอเชยี 
มหาวทิยาลยัมหดิล โดยใหน้ักศกึษาชาวจนีระดบัปรญิญาตรทีีเ่รยีนวชิาเอกภาษาไทยมาเรยีนรู้
ภาษาและวฒันธรรมไทย เป็นเวลา 10 เดอืน ในโครงการจดัการเรยีนการสอนภาษาและวฒันธรรม
ไทย เน้นการแปล ไทย-จนี สาํหรบันกัศกึษาต่างชาต ิณ สถาบนัวจิยัภาษาและวฒันธรรมเอเชยี 
มหาวทิยาลยัมหดิล ซึ่งโครงการน้ีไดด้ําเนินมาอย่างต่อเน่ืองตัง้แต่ปีการศกึษา 2558 จนถงึปี
การศกึษา 2561 

จากการศกึษาของสมุนทพิย ์วฒันา (2561) พบวา่ นกัศกึษาชาวจนีทีศ่กึษาในโครงการฯ 
น้ีชอบบรรยากาศในชัน้เรยีนและการจดัการเรยีนการสอนทีไ่ม่เครยีดจนเกนิไป ทําใหน้ักศกึษา
สนใจเรยีนภาษาและวฒันธรรมไทยมากขึน้ เพราะสามารถนําไปใชไ้ดจ้รงิ นอกจากน้ียงัพบว่า
อาจารยผ์ูส้อนมกีารจดัการเรยีนการสอนไดส้อดคลอ้งกบัหลกัสตูรของโครงการฯ การสรา้ง
บรรยากาศในชัน้เรยีน การใหก้ําลงัใจและสนับสนุนการเรยีนรูภ้าษาไทยของนักศกึษา ชาวจนี
ทาํไดส้อดคลอ้งกบัความตอ้งการของผูเ้รยีน โดยเฉพาะในรายวชิาภาษาไทยระดบัสงู โดยวรีะพงศ ์
มสีถาน เป็นผูร้บัผดิชอบรายวชิา ไดใ้ชแ้นวการสอนแบบแมส่อนลกูในการจดัการเรยีนการสอน
ในชัน้เรยีน ซึง่มคีวามแตกต่างจากการสอนของผูส้อนทา่นอื่นในรายวชิาต่าง ๆ ของโครงการฯ 

การสอนแบบแม่สอนลูก เป็นแนวการสอนทีว่รีะพงศ ์มสีถาน ผูร้บัผดิชอบรายวชิา
ภาษาไทยระดบัสงู ในโครงการจดัการเรยีนการสอนภาษาและวฒันธรรมไทย เน้นการแปล 
ไทย-จนี สาํหรบันักศกึษาต่างชาต ิณ สถาบนัวจิยัภาษาและวฒันธรรมเอเชยี มหาวทิยาลยัมหดิล 
คดิคน้และพฒันาขึน้จากการสงัเกตวธิกีารสอนและการปฏบิตัติวัของแม่ทีม่ตี่อลูกแลว้นํามา
ประยุกต์ใชก้บับรบิทของการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศในประเทศไทย ซึ่งเป็น
แนวทางการสอนทีป่ระยุกต์จากสอนภาษาทีห่น่ึงกบัการสอนภาษาต่างประเทศอนัเป็นเอกลกัษณ์
และยงัมเิคยเผยแพรท่ีใ่ดมาก่อน บทความน้ีจงึจะเป็นประโยชน์ต่อการพฒันาแนวการสอนและ
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แนวทางการจดัการเรยีนการสอนวชิาภาษาไทยระดบัสงูและรายวชิาอื่นทีเ่กี่ยวขอ้งกบัการสอน
ภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศต่อไป 

 
2. วตัถปุระสงคใ์นการวิจยั 

 บทความน้ีมวีตัถุประสงคเ์พื่อศกึษาสาระการเรยีนรูข้องรายวชิาภาษาไทยระดบัสงู 
ศกึษาแนวการสอนแบบแมส่อนลกู และศกึษาวธิกีารจดัการเรยีนการสอนในรายวชิาภาษาไทย
ระดบัสงู ของวรีะพงศ ์มสีถาน ผูร้บัผดิชอบรายวชิาภาษาไทยระดบัสงู ในโครงการจดัการเรยีน
การสอนภาษาและวฒันธรรมไทย เน้นการแปล ไทย-จนี สาํหรบันกัศกึษาต่างชาต ิณ สถาบนัวจิยั
ภาษาและวฒันธรรมเอเชยี มหาวทิยาลยัมหดิล 
 
3. ทฤษฎีท่ีเก่ียวข้อง 
 
 3.1 ทฤษฎีการเรียนรู้ภาษา 
 3.1.1 ทฤษฎีการเรียนรู้ภาษาท่ีหน่ึงหรือภาษาแม่ 
 ภาษาที่หนึ่งหรอืภาษาแม่ หมายถงึ ภาษาที่เดก็เรยีนรูเ้ป็นภาษาแรกในชวีติ ซึ่ง   
เป็นภาษาของพ่อแม่หรอืผู้เลี้ยงดูใกล้ชดิใช้พูดกนัในครอบครวั เดก็จะได้รบัรูภ้าษาและอยู่ใน
สภาพแวดลอ้มของภาษานัน้ตัง้แต่วยัเดก็ (รุ่งฤด ีแผลงศร, 2561ก, น. 10) ซึ่งทฤษฎทีี่เกี่ยวขอ้ง
กบัการเรยีนรูภ้าษาทีห่น่ึงหรอืภาษาแมท่ีส่าํคญัมดีงัน้ี 
 Skinner (1957) กล่าวถงึการเรยีนรูภ้าษาแม่ของเดก็ว่าเกดิจากการตอบสนองต่อสิง่เรา้
หรอืเงือ่นไข ซึง่เป็นการเรยีนรูแ้บบพฤตกิรรมนิยม (Behaviorism) โดยการเรยีนรูภ้าษาเป็นผล
จากเลยีนแบบ เช่น การเลยีนแบบเป็นคาํต่อคาํ ซึง่เดก็จะเลอืกเลยีนแบบในสิง่ทีเ่ริม่เขา้ใจ การ
ฝึกฝนรปูแบบซํ้า ๆ  และการไดร้บัการเสรมิแรงหรอืรางวลั หากไมม่แีรงเสรมิจะไมเ่กดิการตอบสนอง 
หากสิง่เรา้เป็นแรงเสรมิเชงิลบการตอบสนองจะลดลง แต่ถ้าเป็นแรงเสรมิเชงิบวกจะทําใหเ้ดก็
ตอบสนองมากขึน้ และมแีนวโน้มวา่เดก็จะมกีารใชภ้าษาอยา่งต่อเน่ืองจนเป็นนิสยั รุง่ฤด ีแผลงศร 
(2561ก, น. 41) กล่าวว่า แนวคดิของ Skinner มอีงค์ประกอบสาํคญั 3 ประการ ไดแ้ก่ สิง่เรา้
หรอืเงือ่นไขทีเ่กดิขึน้ก่อน พฤตกิรรมคาํพดู และผลทีไ่ดร้บัหรอืรางวลัทีจ่ะเป็นการเสรมิแรง  
 Chomsky (1959) ไมเ่หน็ดว้ยกบัแนวคดิทีว่า่ พฤตกิรรมการเรยีนรูภ้าษาเกดิจากสิง่เรา้ 
เน่ืองจาก Chomsky เหน็ว่าการเรยีนรูภ้าษาของมนุษยม์คีวามซบัซ้อนกว่านัน้ เช่นเดก็สามารถ
สือ่สารภาษาไดถ้งึแมว้่าจะไม่เคยไดย้นิสิง่นัน้มาก่อน และChomsky (1965, อา้งถงึใน สาํนักงาน
ราชบณัฑติยสภา, 2560, น. 245, 462) กล่าวว่า ตามปรกตแิลว้คนทุกคนเกดิมาพรอ้มกบั 
“กลไกการรบัภาษา” (Language Acquisition Device: LAD) ซึ่งเป็นเครื่องมอืการเรยีนรูภ้าษา
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แรกทีม่อียูใ่นมนุษยทุ์กคน ทาํใหส้ามารถรบัภาษาแมไ่ดอ้ยา่งเป็นธรรมชาต ิกลไกหรอืเครื่องมอืน้ี
ประกอบดว้ยความรูพ้ืน้ฐานเรื่องธรรมชาตแิละโครงสรา้งของภาษามนุษย ์การเสนอกลไกการ
รบัภาษาเป็นการอธบิายวา่ เหตุใดเดก็จงึพฒันาความรูใ้นภาษาแรกไดใ้นระยะเวลาอนัสัน้ถา้อยู่
ในชุมชนที่พูดภาษานัน้ และไดเ้สนอทฤษฎีไวยากรณ์สากล (Universal Grammar) โดยมี
หลกัการสาํคญั คอื ภาษามรีะเบยีบ กฎเกณฑ ์เงือ่นไขต่าง ๆ เกีย่วกบัลกัษณะรปูแบบทัว่ ๆ ไป
ของภาษา ซึง่เป็นคุณลกัษณะทีภ่าษามนุษยทุ์กภาษามรีว่มกนั เช่น ทุกภาษามรีะเบยีบเกีย่วกบั
การประกอบคําเขา้เป็นประโยค นอกจากนี้ยงัไดก้ล่าวถงึสามตัถยิะภาษา (Competence) 
และกฤตกรรมภาษา (Performance)  
 พจนานุกรมศพัทภ์าษาศาสตร ์(ภาษาศาสตรท์ัว่ไป) (สาํนกังานราชบณัฑติยสภา, 2560, 
น. 263) ระบุว่า สามตัถยิะภาษา (Competence) หมายถงึ ความรูใ้นสมองของเจา้ของภาษา  
ทีท่ําใหส้ามารถตดัสนิไดว้่าประโยคใดถูกไวยากรณ์ ประโยคใดผดิไวยากรณ์ ประโยคใดผดิ
ไวยากรณ์แต่ยอมรบัได ้ประโยคใดถูกไวยากรณ์แต่ยอมรบัไม่ได ้และประโยคใดมคีวามหมาย
กํากวม ส่วนกฤตกรรมภาษา (performance) หมายถงึ การใช้ภาษาในสถานการณ์ต่าง  ๆ ซึ่ง
ไดร้บัอทิธพิลจากปจัจยัทางสงัคมและจติวทิยา ตลอดจนจากปจัจยัอื่น  ๆ เช่น การพูดผดิ การ
พลัง้ปาก ทําใหก้ฤตกรรมภาษามลีกัษณะทีไ่ม่สอดคลอ้งกบัสามตัถยิะภาษาดว้ยเหตุน้ี ทฤษฎี
ไวยากรณ์เพิม่พนูจงึไมส่นใจกฤตกรรมภาษา เพราะเหน็วา่ไมใ่ชต่วัแทนของสามตัถยิะภาษา 
 รุง่ฤด ีแผลงศร (2561ก, น. 45) กล่าวว่า Piaget นกัจติวทิยาไม่เหน็ดว้ยกบัความคดิ
ทีว่า่ มนุษยม์อีวยัวะทํางานเกี่ยวกบัภาษาโดยเฉพาะ (LAD) ทัง้น้ี Piaget (1976) เสนอวา่ มนุษย์
มสีญัชาตญาณในการเรยีนรูส้ ิง่ต่าง ๆ รอบตวัและจดัเกบ็ขอ้มูลทีไ่ดเ้รยีนรูโ้ดยการทํางานของ
ระบบสมอง ซึง่การเรยีนรูจ้ะมทีัง้การซมึซบั (assimilation) และการปรบัตวั (accommodation) 
ทัง้น้ีผูเ้รยีนที่มอีายุตัง้แต่ 12 ปี ขึน้ไป จะมกีระบวนการเรยีนรูท้ีเ่กดิจากภายในระบบความคดิ 
ทีม่ลีกัษณะเป็นสญัลกัษณ์หรอืนามธรรมมากยิง่ขึน้ เช่นเดยีวกบั Anderson (1994) ทีไ่ดเ้สนอ
แนวคดิการเรยีนรูแ้บบเครอืขา่ยความคดิ (Schema Theory) ซึ่งเป็นกระบวนการทํางานใน
ระบบคดิของสมองทีเ่รยีนรูส้ ิง่ต่าง  ๆ โดยการเชื่อมโยงความรูเ้ดมิกบัความรูใ้หม่เขา้ดว้ยกนั
อย่างเป็นระบบ โดยการเปรยีบเทยีบความรูท้ีส่อดคลอ้งกนัหรอืแตกต่างกนั แลว้ประมวลผล
เพือ่สรา้งความเขา้ใจความรูใ้หม ่
 นอกจากน้ียงัมนีักวชิาการเสนอแนวคดิทฤษฎีการเรยีนรูเ้ชงิสงัคม เช่น ทฤษฎี การ
เรยีนรู้ทางสงัคม-วฒันธรรม (Socio-cultural Learning Theory) ของ Vygotsky (1978) ที่ได้
ศกึษาพฒันาการการเรยีนรูแ้ละจติวทิยาการศกึษา พบว่าการเรยีนรูท้างสงัคมและวฒันธรรม
ของมนุษยม์คีวามเกี่ยวขอ้งกบัภาษา ความคดิ การปฏสิมัพนัธก์นัทางสงัคมและวฒันธรรม 
รวมถงึการเลยีนแบบ การชี้แนะและช่วยเหลอื สอดคลอ้งกบั Bandura (1977) ที่กล่าวถงึ
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ทฤษฎีการเรยีนรูท้างสงัคม (Social Learning Theory) ว่ามนุษยเ์รยีนรูส้ ิง่ใหม่จากการสงัเกต 
นําไปสูก่ารจดจํา บนัทกึ และจดัระบบขอ้มลู จากนัน้จะมกีารประมวลผลและสัง่การใหม้กีาร
เลยีนแบบจากสิง่ทีไ่ดเ้รยีนรู ้ 

 3.1.2 ทฤษฎีการเรียนรู้ภาษาท่ีสองและภาษาต่างประเทศ 
 พจนานุกรมศพัทภ์าษาศาสตร ์(ภาษาศาสตรป์ระยุกต)์ ฉบบัราชบณัฑติยสถาน (2557, 
น. 176, 397) กลา่วถงึความหมายของภาษาทีส่องและภาษาต่างประเทศไวด้งัน้ี 
 ภาษาที่สอง หมายถงึ ภาษาทีบุ่คคลเรยีนรูห้ลงัจากภาษาแรก เป็นภาษาที่มบีทบาท
สาํคญัในสงัคม ในฐานะภาษาราชการ ภาษาเพื่อการตดิต่อสื่อสาร เพื่อการศกึษา เพื่อธุรกจิ
และเพือ่การเมอืงการปกครอง 
 ภาษาต่างประเทศ หมายถงึ ภาษาทีไ่ม่ใช่ภาษาแม่ของประเทศ คนในประเทศศกึษา
ภาษาต่างประเทศเพื่อสื่อสารกบัชาวต่างประเทศ หรอืเพื่อใชอ้่านเอกสารที่เขยีนเป็นภาษา 
ต่างประเทศ 
 สรุปไดว้่า ภาษาทีส่องและภาษาต่างประเทศเป็นภาษาทีผู่เ้รยีนเรยีนรูห้ลงัภาษาแม่ 
และมจีุดมุ่งหมายเฉพาะในการเรยีนรู ้นอกจากน้ี รุ่งฤด ีแผลงศร (2561ก, น. 14) กล่าวว่า   
การเรยีนรูภ้าษาทีห่น่ึง ภาษาทีส่อง และภาษาต่างประเทศมคีวามคลา้ยคลงึกนัคอื ผูเ้รยีนตอ้ง
เรยีนรูท้ ัง้โครงสรา้งภาษาและการใชภ้าษาควบคูก่นัไป 
 Krashen (1987 อ้างถงึใน รุ่งฤด ีแผลงศร, 2561ก, น. 48-53) ไดเ้สนอสมมตฐิาน
เกี่ยวกบัการเรยีนรูภ้าษาทีส่องและภาษาต่างประเทศ ไดแ้ก่ 1) สมมตฐิานเกี่ยวกบัการรบัภาษา
และการเรยีนรู ้2) สมมตฐิานเกี่ยวกบัขัน้ตอนในการเรยีนรูภ้าษาตามธรรมชาต ิ3) สมมตฐิาน
เกีย่วกบักลไกทดสอบภาษา 4) สมมตฐิานเกีย่วกบัการรบัรูข้อ้มลูทางภาษา และ 5) สมมตฐิาน
เกีย่วกบัความแตกต่างดา้นจติใจ ซึง่ Krashen (1982, p. 10-32) อธบิายไวด้งัน้ี 
 1) สมมตฐิานเกี่ยวกบัการรบัภาษาและการเรยีนรู ้(The Acquisition Learning Hypothesis) 
กล่าวถงึกระบวนการเรยีนรูภ้าษาที่สองของผูใ้หญ่ที่ประกอบดว้ยการรบัภาษา (Language 
Acquisition) และการเรยีนรูภ้าษา (Language Learning) การรบัภาษาเกดิขึน้จากการใชภ้าษา
สือ่สาร เป็นการรบัภาษาโดยธรรมชาตแิละในบรบิททีไ่มเ่ป็นทางการ เป็นการเรยีนรูภ้าษาแบบ
ไม่รูต้วั (Subconscious) โดยใชภ้าษาตามความรูส้กึ เช่น รูส้กึว่าประโยคที่พูดถูกต้อง หรอื
ประโยคทีพ่ดูผดิไวยากรณ์ โดยทีผู่พ้ดูไมรู่ว้า่ผดิไวยากรณ์อยา่งไร เพยีงแต่ใชค้วามรูส้กึในการ
ตดัสนิ สว่นการเรยีนรูภ้าษาเป็นการเรยีนรูภ้าษาแบบรูต้วั (Conscious) การเรยีนในหอ้งเรยีน
เพือ่เรยีนรูไ้วยากรณ์ กฎเกณฑข์องภาษาทีเ่รยีนเพือ่ใชใ้หถ้กูตอ้งตามหลกัของภาษา 
 2) สมมตฐิานเกี่ยวกบัขัน้ตอนในการเรยีนรูภ้าษาตามธรรมชาต ิ(The Natural Order 
Hypothesis) กล่าวถงึกระบวนการเรยีนรูภ้าษาทีม่ลีําดบัขัน้ตอนการเรยีนรูต้ามธรรมชาต ิโดย
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การเรยีนรูไ้วยากรณ์ทีง่า่ยก่อนแลว้ค่อยเรยีนไล่ระดบัไปสูไ่วยากรณ์ทีย่ากหรอืซบัซอ้นมากขึน้ 
ซึ่งกระบวนการเรยีนรูน้ี้เกดิขึน้กบัทัง้ผูใ้หญ่และเดก็ที่เรยีนภาษาที่สองและภาษาต่างประเทศ 
รวมถงึภาษาแมเ่ชน่เดยีวกนั  
 3) สมมตฐิานเกีย่วกบักลไกทดสอบภาษา (The Monitor Hypothesis) กล่าวถงึความ 
สมัพนัธร์ะหวา่งการรบัภาษาและการเรยีนรูภ้าษา โดยการรบัภาษาจะทาํใหผู้เ้รยีนเกดิความคลอ่ง
และชํานาญในการใชภ้าษา ขณะทีก่ารเรยีนรูภ้าษาจะทําหน้าทีต่รวจสอบ (Monitor) และแกไ้ข 
(Editor) การใชภ้าษาใหถู้กตอ้ง โดยมเีงือ่นไข 3 ประการ ไดแ้ก่ เวลา (Time) การมุง่ทีร่ปูแบบ
ของภาษา (Focus on Form) และความรูเ้กีย่วกบักฎเกณฑข์องภาษา (Know the Rule) 
 4) สมมตฐิานเกีย่วกบัการรบัรูข้อ้มลูทางภาษา (The Input Hypothesis) ปจัจยัทีส่าํคญั
ต่อการเรยีนรูภ้าษา คอื ขอ้มลูทางภาษา (Input) โดยผูเ้รยีนจะไดร้บัขอ้มลูจากการฟงัและการอ่าน 
ขอ้มลูทางภาษาตอ้งประกอบดว้ยโครงสรา้งทางภาษาและความหมาย เพื่อใหผู้เ้รยีนเกดิความ
เขา้ใจขอ้มลูทีไ่ดร้บั นอกจากน้ีขอ้มลูทางภาษาทีไ่ดร้บัควรมรีะดบัสงูกวา่ระดบัความรูท้างภาษา
ของผูเ้รยีนเลก็น้อยเพื่อใหผู้เ้รยีนเกดิการพฒันาดา้นภาษา ซึ่งการทําความเขา้ใจภาษาใน
โครงสรา้งภาษาที่ยงัไม่เคยรูม้าก่อน ผู้เรยีนต้องใช้บรบิท ความรูท้ ัว่ไป และขอ้มูลพเิศษด้าน
ภาษามาชว่ยในการทาํความเขา้ใจขอ้มลูทางภาษา  
 5) สมมตฐิานเกี่ยวกบัความแตกต่างดา้นจติใจ (The Affective-Filler Hypothesis) 
กล่าวถงึ ความสมัพนัธร์ะหวา่งดา้นจติใจกบักระบวนการเรยีนรูภ้าษาทีส่องและภาษาต่างประเทศ 
ปจัจยัดา้นจติใจทีม่ผีลต่อการเรยีนรู ้ไดแ้ก่ แรงจูงใจ (Motivation) ความมัน่ใจในตนเอง (Self-
Confidence) และความกงัวล (Anxiety) ถา้ผูเ้รยีนมแีรงจูงใจทีด่แีละมคีวามมัน่ใจในตนเอง 
ในขณะทีม่คีวามกงัวลตํ่าจะช่วยสง่เสรมิใหเ้รยีนรูภ้าษาไดด้ ีตรงกนัขา้มหากผูเ้รยีนไมม่แีรงจงูใจ
หรอืมแีรงจูงใจดา้นลบมาก ขาดความมัน่ใจในตนเอง มคีวามกงัวลสงูกจ็ะเป็นอุปสรรคต่อการ
เรยีนรูภ้าษา ดงันัน้ในการเรยีนรูห้รอืการสอนภาษานอกจากการคาํนึงถงึเน้ือหาของภาษาแลว้
ยงัตอ้งคาํนึงถงึดา้นจติใจของผูเ้รยีนดว้ย เพือ่ใหก้ารเรยีนรูภ้าษาสาํเรจ็ตามทีค่าดหวงัไว ้
 เมื่อเรยีนรูแ้นวคดิทฤษฎทีีเ่กี่ยวขอ้งกบัการเรยีนรูแ้ลว้สามารถนํามาประยุกต์ใชใ้น
การสอนภาษาทัง้ที่เป็นภาษาที่หน่ึง ภาษาที่สอง และภาษาต่างประเทศ โดยเฉพาะการสอน
ภาษาไทยที่มเีอกลกัษณ์เฉพาะ ในฐานะภาษาต่างประเทศ จงึต้องใชแ้นวการสอนและวธิกีาร
สอนทีเ่หมาะสมกบัผูเ้รยีนเพื่อใหก้ารจดัการเรยีนการสอนเป็นไปอย่างราบรื่นผูเ้รยีนไดร้บั
ความรู ้มทีกัษะและประสบความสาํเรจ็ตามจุดประสงค ์
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3.2 แนวการสอนและวิธีการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 
 พจนานุกรมศพัทภ์าษาศาสตร ์(ภาษาศาสตรป์ระยุกต)์ ฉบบัราชบณัฑติยสถาน (2557, 
น. 19) กลา่ววา่ แนวการสอน (Approach) หมายถงึ ปรชัญาหรอืหลกัปฏบิตัใินการศกึษาภาษา
หรอืการเรยีนการสอนภาษา ซึง่ประกอบดว้ยแนวคดิ วธิสีอน และเทคนิคทีเ่กีย่วขอ้งกนั ในการสอน
ภาษาม ี3 เรื่องที่ต้องคาํนึงถงึ ไดแ้ก่ แนวการสอน วธิสีอน และกลวธิสีอน โดยกลวธิทีี่ใชใ้น  
การสอนมไีดห้ลากหลายตามวธิกีารสอน และวธิกีารสอนจะถูกกําหนดโดยแนวการสอน เช่น 
แนวการสอนแบบฟงั-พดู ใชว้ธิกีารสอนแบบฟงั-พดู เป็นตน้ 
 กล่าวไดว้า่แนวการสอนมคีวามสอดคลอ้งกบัวธิกีารสอน และกลวธิกีารสอน การสอน
ภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ หมายถงึ การสอนภาษาไทยสาํหรบัผูเ้รยีนทีไ่มใ่ชภ้าษาไทย
เป็นภาษาทีห่น่ึงหรอืภาษาแม ่รุง่ฤด ีแผลงศร (2561ก, น. 68-99) ไดร้วบรวมวธิกีารสอนภาษา 
ไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ พรอ้มทัง้ขอ้ดแีละขอ้จาํกดัของแต่ละวธิไีวด้งัน้ี  
 การสอนแบบตรง (Direct Method) เป็นวธิกีารเรยีนรูแ้บบเดยีวกบัทีเ่รยีนภาษาแม่ที่
เน้นทกัษะการฟงัและการพูด เพื่อสรา้งพืน้ฐานที่ดทีางการเรยีนภาษา เหมาะสาํหรบัผูเ้รยีน
ภาษาระดบัต้นหรอืกลุ่มเลก็ ผู้เรยีนจะไดใ้ชภ้าษาในสถานการณ์จรงิและรูส้กึสนุกกบักจิกรรม
ทางภาษา ทําใหคุ้น้เคยกบัภาษาไดเ้รว็ แต่การสรุปกฎไวยากรณ์เองอาจทําใหเ้ขา้ใจผดิพลาด
คลาดเคลื่อนได ้เมื่อตอ้งอธบิายคาํศพัทท์ีเ่ป็นนามธรรมจะเกดิความยุง่ยาก ใชเ้วลามาก ผูส้อน
ตอ้งมคีวามสามารถสงู ทาํใหต้อ้งเสยีคา่ใชจ้า่ยมาก 
 การสอนแบบฟงั-พูด (Audio-Lingual Method) เป็นการสอนตามหลกัธรรมชาตขิอง
การเรยีนภาษา โดยผูเ้รยีนจะไดเ้รยีนรูจ้ากการใชภ้าษาเสมอืนในชวีติจรงิ แต่อาจเบื่อหน่าย 
และอาจไม่เขา้ใจลกึซึ้ง ทําใหเ้กดิขอ้ผดิพลาดในการใชจ้รงิ ผูเ้รยีนตอ้งเก่ง ฉลาดและมคีวาม
มุง่มัน่ ผูส้อนตอ้งขยนั สามารถผลติและใชส้ือ่การสอนไดอ้ยา่งมปีระสทิธภิาพ 
 การสอนแบบความรูค้วามเขา้ใจ (The Cognitive Code Learning Theory) เป็นการสอน
ทีย่ดึผูเ้รยีนเป็นสาํคญั สรา้งบทเรยีนจากสถานการณ์จรงิ เน้นการสรา้งความเขา้ใจความหมาย
และกฎเกณฑข์องภาษาก่อนนําไปใช ้ผูเ้รยีนไดท้ํากจิกรรมตลอดเวลาเรยีน และไดเ้รยีนรูท้กัษะ
ภาษาทัง้ 4 ดา้น พรอ้มกนั ซึง่เหมาะกบัการเรยีนแบบกลุ่มเลก็ แต่ความแตกต่างระหวา่งผูเ้รยีน
จะมผีลต่อการเรยีนมาก ผูเ้รยีนอาจสบัสนเมื่อพบการใชภ้าษาทีไ่ม่เป็นไปตามกฎของภาษา   
ทีเ่รยีน ดงันัน้ผูส้อนตอ้งเตรยีมการสอนและสรา้งสถานการณ์ใหเ้หมาะสม 
 การสอนแบบการตอบสนองดว้ยท่าทาง (Total Physical Response) เป็นการเรยีนรู้
ภาษาตามวธิธีรรมชาตโิดยใชบ้ทเรยีนจากสถานการณ์ประจาํวนั ซึง่ผูเ้รยีนนําไปใชจ้รงิได ้ทาํให้
สนใจเรยีน เหน็ประโยชน์ และไมค่่อยวติกกงัวลกบัการเรยีน เหมาะสาํหรบัผูเ้รยีนระดบัตน้ แต่
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สิง่ทีเ่ป็นนามธรรมหรอืประโยคทีซ่บัซ้อนอาจอธบิายใหเ้ขา้ใจตรงกนัไดย้าก ผูส้อนต้องเตรยีม 
การสอนอยา่งดแีละสอนอยา่งเป็นขัน้ตอน 
 การสอนแบบชกัชวน (Suggestopedia) เป็นการสอนทีเ่น้นการโน้มน้าวใจผูเ้รยีน ให้
รูส้กึผ่อนคลาย พงึพอใจในบรรยากาศของหอ้งเรยีน กลา้คดิกลา้พดู เรยีนรูไ้ดเ้รว็ขึน้ และไดเ้รยีน
การใชภ้าษาเหมอืนในชวีติประจาํวนั สามารถนําไปใชไ้ดท้นัท ีแต่ไม่เหมาะกบัการสอนแบบ
กลุม่ใหญ่ ผูเ้รยีนอาจมปีญัหาดา้นไวยากรณ์ การอ่านและการเขยีน 
 การสอนแบบการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร (Communicative Approach) เป็น การสอน
ทีเ่น้นใหผู้เ้รยีนสามารถใชภ้าษาสือ่สารในสถานการณ์จรงิได ้ใชก้จิกรรมเสมอืนจรงินําการสอน 
และสรา้งเจตคตทิีด่ต่ีอการเรยีนภาษา แต่ผูส้อนตอ้งมคีวามรูค้วามสามารถรอบดา้น ตอ้งเตรยีม 
การสอนและสือ่การสอนอยา่งครบถว้นเสมอืนสถานการณ์จรงิ 
 นอกจากน้ีกิง่กาญจน์ บูรณสนิวฒันกูล (2561) ยงัเสนอวธิสีอนภาษาไทยเพื่อการ
สื่อสารสาํหรบัผูเ้รยีนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ โดยใชแ้นวคดิการสอนแบบเน้น
ประสบการณ์ (Experience-Based Approach) ร่วมกบัแนวการสอนภาษาแบบอตัถภาค 
(Genre-Based Approach) ประกอบดว้ย 5 ขัน้ตอน ไดแ้ก่ ขัน้การใหร้ปูแบบ ขัน้เชื่อมโยง
ประสบการณ์ ขัน้จดัความรูใ้หเ้ป็นระบบ ขัน้ประยกุตใ์ช ้และขัน้ประเมนิผลงาน 
 รชัดา ลาภใหญ่ (2559) กล่าวถงึแนวทางและขอ้ควรปฏบิตัใินการสอนภาษาไทยใน
ฐานะภาษาต่างประเทศใหแ้ก่นักศกึษาชาวจนีอย่างมปีระสทิธผิล โดย 1) ผูส้อนจะตอ้งรูจ้กั
ผูเ้รยีน ไดแ้ก่ การวดัระดบัความรูข้องผูเ้รยีน การสอบถามความตอ้งการหรอืเป้าหมายของ
ผูเ้รยีน การสงัเกตความสนใจของผูเ้รยีน และกําหนดระยะเวลาในการสอน เพื่อสรา้งแบบเรยีน 
กําหนดเน้ือหาและกจิกรรม ใหส้อดคลอ้งกบัผูเ้รยีนและระยะเวลา 2) การสรา้งแบบเรยีน โดย
แบบเรยีนควรมกีารบูรณาการทกัษะการฟงั การพูด การอ่าน และการเขยีน ควรมุ่งเน้นให้
ผูเ้รยีนจดจํางา่ย ควรมแีบบฝึกหดั 3) การจดัการเรยีนการสอน ผูส้อนควรสรา้งบรรยากาศใน
หอ้งเรยีนทีเ่หมาะสมต่อการเรยีน ควรใชส้ื่อการสอนทีห่ลากหลาย ควรจดักจิกรรมทีเ่สรมิสรา้ง
การเรยีนรูท้ ัง้กจิกรรมในชัน้เรยีนและนอกชัน้เรยีน กลวธิกีารสอนอ่าน-เขยีนระดบัสงู ควรมี
เน้ือหาครอบคลุม ดา้นสงัคม วฒันธรรม และการศกึษา เป็นตน้ กลวธิกีารสอนฟงั-พดู ควรสอน
การฟงัแบบ Bottom-Up แบบ Top-Down และควรใหท้าํแบบฝึกหดัหลงัจากการฟงั 4) ขอ้ควร
ปฏบิตัขิองผูส้อน มดีงัน้ี ผูส้อนตอ้งมคีวามรูใ้นการใชภ้าษาไทยอยา่งแทจ้รงิ สามารถตอบคําถาม
ไดอ้ย่างถูกต้องและชดัเจน มจีติวทิยาและเขา้ใจกระบวนการสอนภาษาไทยใหน้ักศกึษาต่างชาต ิ
มกีารสอดแทรกวฒันธรรม ประเพณี วถิชีวีติและความเชื่อของคนในสงัคมไทย สรา้งบรรยากาศ
ใหน่้าเรยีน และเปิดโอกาสใหผู้เ้รยีนซกัถามในประเดน็ทีส่งสยัไดต้ลอดเวลา 
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 ทัง้น้ีในการจดักจิกรรมการเรยีนการสอนนัน้ ผูส้อนควรมกีารจดัการพฒันาทกัษะของ
ผูเ้รยีนใหเ้หมาะสม เช่น แนวคดิพฒันาการคดิวเิคราะหใ์นระดบัต่าง ๆ  หรอื Bloom’s Taxonomy 
(Bloom, 1956) ทีจ่าํแนกการพฒันาความคดิไว ้6 ระดบั ไดแ้ก่ 1) การรูห้รอืจาํได ้2) การอธบิาย 
3) การประยกุต ์4) การวเิคราะห ์5) การประเมนิ และ 6) การสรา้งสรรค ์ซึง่ในการจดัการเรยีน
การสอนภาษาไทยสาํหรบัเยาวชนไทยเชื้อสายมลายูในพืน้ที่จงัหวดัชายแดนภาคใต้ (มรินิดา้ 
บูรรุ่งโรจน์, 2561) ไดนํ้าแนวคดิน้ีมาประยุกต์ใชเ้พื่อออกแบบคําถามทีจ่ะนําไปสูก่ารพฒันา
สมองและกระตุ้นทกัษะทางความคดิของผูเ้รยีนตามลําดบัร่วมกบัการสอนแบบการตอบสนอง
ดว้ยท่าทาง หรอื TPR ของ Asher (1983) เป็นการสอนคําศพัท์และไวยากรณ์โดยผูส้อนเป็น  
ผูพู้ดหรอืออกคําสัง่และใหผู้เ้รยีนตอบสนองซึ่งสามารถพฒันาทกัษะทางภาษาไดท้ัง้ 4 ทกัษะ 
ประเภทของ TPR สามารถจาํแนกตามสือ่ประกอบและเนื้อหาของคาํศพัทไ์ด ้4 ประเภท ไดแ้ก่ 
ชุดคําสัง่ทีเ่กี่ยวขอ้งกบัร่างกาย (TPR-Body) ชุดคําสัง่ทีเ่กี่ยวขอ้งกบัสิง่ของ (TPR-Object) 
ชุดคาํสัง่ทีเ่กีย่วขอ้งกบัรปูภาพ (TPR-Picture) และชุดคาํสัง่ทีเ่กีย่วขอ้งกบัเรือ่งราวหรอืเหตุการณ์ 
(TPR-Story) 

3.3. การจดัการเรียนการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ  
 สมพงศ ์วทิยศกัดิพ์นัธุ ์(2548, น. 216-218, 233) กล่าวถงึหลกัการพืน้ฐาน 9 ประการ 
สูค่วามสาํเรจ็ในการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ ไดแ้ก่ การรูจ้กัผูเ้รยีน จาํนวน
ผูเ้รยีน ระยะเวลาการจดัการเรยีนการสอน การสรา้งหลกัสตูรทีเ่หมาะสม การสรา้งบทเรยีน 
ทีเ่หมาะสม การสรา้งสื่อการสอนและสื่อการเรยีนรูท้ี่มปีระสทิธภิาพ สรา้งสรรค์กลวธิเีทคนิค   
การสอนและกจิกรรมในหอ้งเรยีน การจดักจิกรรมการเรยีนรูน้อกหอ้งเรยีน การวดัผลและ
ประเมนิผล 
 การสรา้งหลกัสตูรที่เหมาะสมต้องคํานึงถงึความต้องการของผู้เรยีน ระยะเวลาเรยีน 
แนวโน้มของวงการวชิาการ ความเคลื่อนไหวของเศรษฐกจิและสงัคม โดยวเิคราะหผ์ูเ้รยีน 
เวลา เน้ือหาทีเ่หมาะสม สือ่ และการวดัผลประเมนิผล จากนัน้จงึเขยีนแผนการจดัการเรยีนรู ้

เอกรนิทร ์สีม่หาศาล และคณะ (2552) กล่าวถงึองคป์ระกอบของแผนการจดัการเรยีนรู ้
ไดแ้ก่ สาระสาํคญั จุดประสงคก์ารเรยีนรู ้สาระการเรยีนรู ้กจิกรรมการเรยีนรู ้สื่อ การวดัและ
ประเมนิผล และบนัทกึผลการจดัการเรยีนรู ้ซึ่งสาระการเรยีนรูป้ระกอบดว้ยองคค์วามรู ้ทกัษะ
หรอืกระบวนการเรยีนรู ้และลกัษณะอนัพงึประสงค์ ซึ่งกําหนดใหผู้เ้รยีนทุกคนจําเป็นต้อง
เรยีนรู ้(กระทรวงศกึษาธกิาร, 2551, น. 10) 
 การสรา้งสื่อการสอนและสื่อการเรยีนรูท้ี่มปีระสทิธภิาพ เพื่อสรา้งความสนใจใหผู้เ้รยีน
และช่วยเพิม่ประสทิธภิาพการเรยีนรูไ้ด้มากยิง่ขึน้ รุ่งฤด ีแผลงศร (2561ก, น. 276-305) ได้
จําแนกประเภทของสื่อการสอนเป็น 4 ประเภท ไดแ้ก่ 1) สื่อวสัดุ เป็นวตัถุเกบ็ความรูอ้ยู่ใน
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ตวัเอง มรีะยะเวลาการผุพงั เช่น บตัรคํา 2) สื่อสิง่พมิพ์ หมายถงึ หนังสอื แบบเรยีน แบบฝึก 
และเอกสารสิง่พมิพต์่าง  ๆ 3) สื่อประสม (Multimedia) หมายถงึ การนําสื่อหลายอย่างมาใช้
ร่วมกนั เช่น วดีทิศัน์ 4) สื่อเทคโนโลยสีารสนเทศ (Information Technology) เป็นสื่อทีส่ามารถ
สบืคน้ไดจ้ากระบบ www. 
 สรา้งสรรคก์ลวธิกีารสอนและกจิกรรมในหอ้งเรยีนทีเ่หมาะสมสอดคลอ้งกบัความสนใจ
และความตอ้งการของผูเ้รยีน รุง่ฤด ีแผลงศร (2561ข, น. 6) ไดแ้บง่กจิกรรมในชัน้เรยีนเป็น 3 ขัน้ 
ดงัน้ี 1) ขัน้แนะนําบทเรยีน (Presentation) เป็นการเตรยีมความพรอ้มของผูเ้รยีนก่อนการสอน
ทกัษะต่าง ๆ 2) ขัน้ฝึก (Practice) เป็นขัน้การฝึกภาษา เรยีนรูแ้ละทาํความเขา้ใจเน้ือหา 3) ขัน้
นําไปใช ้(Production) เป็นขัน้ทีมุ่่งใหผู้เ้รยีนไดใ้ชภ้าษาอย่างแทจ้รงิ โดยการบูรณาการทัง้ 4 
ทกัษะ เพือ่ใหผู้เ้รยีนไดฝึ้กการใชภ้าษาทุกทกัษะ เชน่ การทาํแบบฝึกหดั การถาม-ตอบ เป็นตน้ 
 การวดัผลและประเมนิผล รุ่งฤด ีแผลงศร (2561ข, น. 10) กล่าวว่า ขัน้ตอนการประเมนิผล
การเรยีนแบ่งได ้3 ขัน้ ไดแ้ก่ 1) ขัน้ประเมนิผลก่อนเรยีน 2) ขัน้ประเมนิผลระหว่างเรยีน เช่น 
การสงัเกต การซกัถาม การตรวจแบบฝึกหดั 3) ขัน้ประเมนิผลหลงัการเรยีน เชน่ การทาํขอ้สอบ 
 กล่าวไดว้่าในการจดัการเรยีนการสอนภาษา ผูส้อนจะต้องคํานึงถงึแนวคดิทฤษฎี 
การเรยีนรูแ้ละแนวทางการสอนภาษาเพื่อนํามาประยุกตใ์ชใ้นการจดัการเรยีนการสอนภาษาไทย
ในฐานะภาษาต่างประเทศ การนําเสนอแนวทางการสอนภาษาไทยสาํหรบัชาวต่างประเทศโดย
ผูส้อนชาวไทยซึ่งยงัอยู่ในวงจาํกดั ย่อมเป็นสิง่ทีน่่าสนใจและควรช่วยกนัเผยแพร่สูน่านาชาต ิ
บทความน้ีจงึเป็นประโยชน์ต่อการนําเสนอแนวการสอนและวธิกีารสอนภาษาไทยในฐานะภาษา 
ต่างประเทศ โดยแนวการสอนแบบแมส่อนลกู 
 
4. ข้อมลูและวิธีการวิจยั 

 บทความน้ีมวีตัถุประสงคเ์พื่อศกึษาสาระการเรยีนรู ้แนวการสอนแบบแมส่อนลกู และ
การจดัการเรยีนการสอน ซึง่ผูว้จิยัไดนิ้ยามคาํศพัทเ์ฉพาะไวด้งัน้ี 
 สาระการเรยีนรู ้หมายถงึ เน้ือหาสาระ องคค์วามรู ้ทกัษะหรอืกระบวนการเรยีนรู ้และ
ลกัษณะอนัพงึประสงค ์ทีผู่ส้อนกําหนดใหผู้เ้รยีนทุกคนจําเป็นตอ้งเรยีนรูใ้นรายวชิาภาษาไทย
ระดบัสงู 
 แนวการสอนแบบแมส่อนลกู หมายถงึ ปรชัญาหรอืหลกัการปฏบิตัใินการสอนภาษาที่
นอกจากจะสอนภาษาต่างประเทศแลว้ ยงัใหค้วามใสใ่จทัง้ดา้นรา่งกาย ความประพฤต ิและจติใจ
ของผูเ้รยีนอกีดว้ย เปรยีบเสมอืนผูส้อนเป็นแม่ทีค่อยใหค้วามรูแ้ละดแูลลูก คดิคน้และนํามาใช้
ในการจดัการเรยีนการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ โดยวรีะพงศ ์มสีถาน 
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 การจดัการเรยีนการสอน หมายถงึ วธิกีารจดัการเรยีนการสอนและกจิกรรมในชัน้เรยีน 
รวมถงึสือ่การสอนและการประเมนิผลสมัฤทธิท์างการเรยีนของผูเ้รยีนรายวชิาภาษาไทยระดบัสงู 

 4.1 ผูใ้ห้ข้อมลู 
 ผูใ้หข้อ้มลูในการศกึษาครัง้น้ี คอื วรีะพงศ ์มสีถาน ผูร้บัผดิชอบรายวชิาภาษาไทย
ระดบัสงู ในโครงการจดัการเรยีนการสอนภาษาและวฒันธรรมไทย เน้นการแปล ไทย-จนี 
สาํหรบันักศกึษาต่างชาต ิตัง้แต่ปีการศกึษา 2558 จนถงึปีการศกึษา 2561 ณ สถาบนัวจิยั
ภาษาและวฒันธรรมเอเชยี มหาวทิยาลยัมหดิล โดยเป็นการเลอืกแบบเฉพาะเจาะจง (Purposive 
Sampling) เน่ืองจาก วรีะพงศ์ มสีถาน เป็นผู้คดิและนําแนวการสอนแบบแม่สอนลูกมาใช้ใน
การจดัการเรยีนการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ  

 4.2 การเกบ็รวบรวมข้อมลู 
 วธิกีารเกบ็ขอ้มลู ไดแ้ก่ การสงัเกตวธิกีารสอนในชัน้เรยีนแบบไม่มสีว่นร่วม (Non-
Participant Observation) และการสมัภาษณ์กึง่โครงสรา้ง (Semi-Structured Interview) ดงัน้ี 

 4.2.1 การสงัเกตวิธีการสอนในชัน้เรียนแบบไม่มีส่วนร่วม ผูว้จิยัไดนํ้าขอ้มลูการ
สงัเกตการณ์ในชัน้เรยีนวชิาภาษาไทยระดบัสงู จากการที่เคยลงพื้นที่เพื่อเกบ็ขอ้มูลวจิยัเรื่อง
การศกึษาแรงจูงใจและกลวธิกีารเรยีนรูภ้าษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศของนักศกึษา
ปรญิญาตรชีาวจนีในมหาวทิยาลยัวจิยัไทย (สุมนทพิย ์วฒันา, 2561, น. 41) ทีไ่ดส้งัเกตการสอน
ในชัน้เรยีนรายวชิาภาษาไทยระดบัสงู ของวรีะพงศ ์มสีถาน ปีการศกึษา 2558 จํานวน 3 ครัง้ 
ครัง้ละ 3 ชัว่โมง รวม 9 ชัว่โมง โดยหลกัสตูรกําหนดใหใ้ชเ้วลาเรยีนคาบละ 3 ชัว่โมง และผูว้จิยั
ได้สงัเกตการณ์ในชัน้เรยีนรายวชิาภาษาไทยระดบัสูงอกีในปีการศกึษา 2561 จํานวน 1 ครัง้ 
เป็นเวลา 2 ชัว่โมง เน่ืองจากหลกัสตูรไดก้ําหนดเวลาเรยีนใหม่เป็นคาบละ 2 ชัว่โมง รวมเวลา
ทัง้สิน้ 11 ชัว่โมง ซึง่ผูว้จิยัไดส้งัเกตเน้ือหาของบทเรยีน วธิกีารสอน และสือ่การสอนของอาจารย์
ผูส้อนตัง้แต่เริม่จนสิน้สุดบทเรยีน โดยบนัทกึรายละเอยีดทัง้หมดไวใ้นแบบบนัทกึการสงัเกตการณ์
ชัน้เรยีน พบว่าวรีะพงศ ์มสีถาน ไดใ้ชแ้นวการสอนแบบแมส่อนลกูในการจดัการเรยีนการสอน
ตัง้แต่ปีการศกึษา 2558 ต่อเน่ืองมาจนถึงปีการศกึษา 2561 ขอ้มูลที่ได้จากการสงัเกตการณ์ 
ในชัน้เรยีนครัง้สดุทา้ยน้ีไมป่รากฏขอ้มลูใหม ่ดงันัน้ผูว้จิยัจงึเหน็วา่การสงัเกตการณ์ในชัน้เรยีน
เป็นเวลา 11 ชัว่โมง ไดข้อ้มลูเพยีงพอแลว้ และใชว้ธิกีารสมัภาษณ์เพือ่เกบ็ขอ้มลูเชงิลกึใหม้ากขึน้  

 4.2.2 การสมัภาษณ์กึ่งโครงสร้าง ผูว้จิยัดําเนินการสมัภาษณ์ วรีะพงศ ์มสีถาน 
ผูร้บัผดิชอบรายวชิาภาษาไทยระดบัสงู จาํนวน 2 ครัง้ คอื ปีการศกึษา 2558 และปีการศกึษา 
2561 โดยมแีนวคาํถามสอดคลอ้งกบัวตัถุประสงคว์จิยั ดงัน้ี สาระการเรยีนรูภ้าษาไทยระดบัสงู
มลีกัษณะอย่างไร แนวการสอนแบบแมส่อนลกูเป็นอยา่งไร และจดัการเรยีนการสอนในชัน้เรยีน
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วชิาภาษาไทยระดบัสงูเป็นอยา่งไร เป็นตน้ ทัง้น้ีไดถ้ามคําถามเพิม่เตมิหลงัจากอาจารยผ์ูส้อน
ตอบคาํถาม และมกีารตรวจสอบเน้ือหากบัอาจารยผ์ูส้อนอกีครัง้เพื่อความถูกตอ้งของขอ้มลู 
ทัง้น้ีผูว้จิยัไดร้บัอนุญาตใหบ้นัทกึเสยีงสมัภาษณ์ตลอดการสมัภาษณ์ 

 4.3 การวิเคราะหข้์อมลู 
 เน่ืองจากการศกึษาครัง้น้ีใชว้ธิกีารเกบ็ขอ้มูลเชงิคุณภาพ ไดแ้ก่ การสงัเกตการณ์ใน
ชัน้เรยีน และการสมัภาษณ์ผูส้อน ดงันัน้จงึวเิคราะหข์อ้มลูดว้ยวธิกีารวเิคราะหเ์น้ือหา (Content 
Analysis) โดยจดักลุ่มขอ้มูลตามวตัถุประสงค์ของการวจิยัที่กําหนดไว ้ไดแ้ก่ สาระการเรยีนรู้
รายวชิาภาษาไทยระดบัสงู แนวคดิการสอน และการจดัการเรยีนการสอนในชัน้เรยีน 

 4.3.1 ข้อมูลจากการสงัเกตการณ์ในชัน้เรียน ประกอบดว้ย กระบวนการจดัการเรยีน
การสอน เน้ือหาทีส่อนและสื่อการสอน ตลอดจนปฏสิมัพนัธข์องอาจารยผ์ูส้อนกบันักศกึษา 
หลงัจากจดักลุ่มขอ้มลูตามวตัถุประสงคแ์ลว้ วเิคราะห์ขอ้มลูรว่มกบัขอ้มลูทีไ่ดจ้ากการสมัภาษณ์
กึง่โครงสรา้ง 

 4.3.2 ข้อมูลจากการสมัภาษณ์ก่ึงโครงสร้าง หลงัจากถอดเทปบนัทกึเสยีงการสมัภาษณ์ 
สามารถจดักลุ่มขอ้มลูไดด้งัน้ี 1) สาระการเรยีนรูร้ายวชิาภาษาไทยระดบัสงู 2) แนวการสอน
แบบแมส่อนลกู และ 3) การจดัการเรยีนการสอนในชัน้เรยีนภาษาไทยระดบัสงู แนวคดิเรือ่งสือ่
และอุปกรณ์การสอน วธิกีารวดัและประเมนิผล ซึง่จะนําเสนอผลการวจิยัพรอ้มอธบิายรายละเอยีด
และยกตวัอยา่งในหวัขอ้ต่อไป 
 ทัง้นี้ในการวจิยัครัง้น้ีผูว้จิยัมวีตัถุประสงคเ์พื่อศกึษารายละเอยีดของแนวการสอน
แบบแม่สอนลูกและรายวชิาภาษาไทยระดบัสงูของวรีะพงศ ์มสีถาน เท่านัน้ จงึมไิดเ้กบ็ขอ้มูล
จากผูเ้รยีน และการประเมนิผลของการสอนตามแนวการสอนแบบแม่สอนลกูจงึอยู่นอกขอบเขต
การวจิยัครัง้น้ี 

 4.4 จริยธรรมการวิจยัในคน 
 การเกบ็ขอ้มลูในปีการศกึษา 2558 ไดผ้่านการรบัรองการพจิารณาจากคณะกรรมการ
จรยิธรรมการวจิยัในคน สาขาสงัคมศาสตร ์มหาวทิยาลยัมหดิล รหสัโครงการ 2016/116 (B1) 
COA No. 2016/079.0803 ในการเกบ็ขอ้มลูของปีการศกึษา 2561 ผูว้จิยัไดข้ออนุญาตวรีะพงศ ์
มสีถาน ซึ่งเป็นผูส้อน และนกัศกึษาในการสงัเกตวธิกีารสอนในชัน้เรยีนแบบไมม่สีว่นรว่ม และ
ขออนุญาตวรีะพงศ ์มสีถาน ในการสมัภาษณ์กึง่โครงสรา้ง ซึง่ไดร้บัความยนิยอมทางวาจาก่อน
ดาํเนินการเกบ็ขอ้มลู 
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5. ผลการวิจยั 

 ผลการวจิยัจะกล่าวถงึผลการวเิคราะห์ขอ้มูลที่ไดจ้ากการสงัเกตการณ์ในชัน้เรยีน 
และการสมัภาษณ์กึ่งโครงสรา้ง ซึ่งประกอบดว้ย สาระการเรยีนรูร้ายวชิาภาษาไทยระดบัสงู 
แนวการสอนแบบแมส่อนลกู และการจดัการเรยีนการสอนในชัน้เรยีน ซึง่จะกล่าวต่อไป โดยจะ
ขอกล่าวถงึลกัษณะของชัน้เรยีนรายวชิาภาษาไทยระดบัสงู ในโครงการจดั การเรยีนการสอน
ภาษาและวฒันธรรมไทย เน้นการแปล ไทย-จนี สาํหรบันักศกึษาต่างชาต ิซึ่งเป็นพืน้ที่วจิยัใน
ครัง้น้ีก่อน 
 โครงการจดัการเรยีนการสอนภาษาและวฒันธรรมไทย เน้นการแปล ไทย-จนี สาํหรบั
นกัศกึษาต่างชาต ิเป็นโครงการความรว่มมอืกนัระหวา่งสถาบนัวจิยัภาษาและวฒันธรรมเอเชยี 
มหาวทิยาลยัมหดิล และมหาวทิยาลยัชนชาตยินูนาน (Yunnan Minzu University) เริม่ขึน้เมื่อ
ปีการศกึษา 2558 จนถงึปีการศกึษา 2561 ซึ่งผู้เขา้ร่วมโครงการเป็นนักศกึษาชาวจนีที่เรยีน
วชิาเอกภาษาไทย ในระดบัปรญิญาตร ีชัน้ปีที ่3 และเป็นผูท้ีม่ผีลการเรยีนดจีากมหาวทิยาลยั
ในมณฑลยนูนาน โดยนักศกึษาชาวจนีทีเ่ขา้รว่มโครงการฯ จะไดร้บัทุนการศกึษาจากรฐับาลจนี 
ขณะที่ศกึษาอยู่ในโครงการฯ ณ สถาบนัวจิยัภาษาและวฒันธรรมเอเชยี มหาวทิยาลยัมหดิล 
เป็นเวลา 10 เดอืน 
 รายวชิาภาษาไทยระดบัสงู เป็นวชิาประจาํหลกัสตูรของโครงการฯ ซึ่งเป็นวชิาทีเ่น้น
พฒันาทกัษะภาษา 4 ดา้น ไดแ้ก่ การฟงั การพดู การอ่าน และการเขยีน โดยวรีะพงศ ์มสีถาน 
เป็นผูร้บัผดิชอบรายวชิาน้ี ตัง้แต่ปีการศกึษา 2558 จนถงึปีการศกึษา 2561 โดยผูว้จิยัไดเ้กบ็
ขอ้มลู 2 ปีการศกึษา ไดแ้ก่ ปีการศกึษา 2558 ซึง่เป็นปีแรกทีเ่ริม่โครงการฯ มนีกัศกึษาชาวจนี 
จาํนวน 23 คน และปีการศกึษา 2561 เป็นปีการศกึษาสดุทา้ยของโครงการฯ มนีกัศกึษาชาวจนี 
จํานวน 21 คน วรีะพงศ ์มสีถาน ใชภ้าษาไทยในการจดัการเรยีนการสอน เน่ืองจากนักศกึษา
สามารถสื่อสารภาษาไทยได ้นอกจากน้ียงัไดอ้อกแบบเน้ือหาสาระการเรยีนรูร้ายวชิาภาษาไทย
ระดบัสงูดว้ยตนเอง 

 5.1 สาระการเรียนรู้รายวิชาภาษาไทยระดบัสงู 
 รายวชิาภาษาไทยระดบัสงูมุ่งเน้นใหน้กัศกึษาไดเ้รยีนรูก้ารใชภ้าษาแบบเจา้ของภาษา
และสามารถสื่อสารกบัคนไทยไดต้ามวตัถุประสงค์ วรีะพงศ์ มสีถาน จงึกําหนดเป้าหมายของ
การสอนภาษาไทยระดบัสงูโดยใชม้าตรฐานของเจา้ของภาษา ซึ่ง “มาตรฐานของเจา้ของภาษา” 
ตามทศันคตขิองวรีะพงศ ์มสีถาน สอดคลอ้งกบั “สามตัถยิะภาษา (competence)” กล่าวคอื ผูท้ี่
เป็นเจา้ของภาษาจะสามารถตดัสนิไดว้า่ประโยคใดถูกหรอืผดิไวยากรณ์ และรูห้ลกัการในการใช้
ภาษา ดงันัน้นักศกึษาต้องรูจ้กัภาษิต คําคม สาํนวน คารม โวหารของไทย และสามารถใชไ้ด้
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ถูกตอ้งเหมาะสม มทีกัษะการฟงั การพดู การอ่าน และการเขยีนใกลเ้คยีงกบัเจา้ของภาษา 
สามารถวเิคราะห์หาความหมายของคําในรูปคําบาลแีละสนัสกฤตในภาษาไทยได้ นําความรู้
ดา้นภาษาไทยไปใชไ้ดอ้ยา่งเหมาะสมกบับรบิทต่าง ๆ  
 วตัถุประสงค์และเป้าหมายของรายวชิาภาษาไทยระดบัสงู คอื เมื่อสิน้สุดการเรยีน
การสอนและการศกึษาเพิม่เตมิดว้ยตนเองแลว้ นักศกึษามคีวามรูค้วามสามารถตามสาระ    
การเรยีนรู ้ 
 สาระการเรยีนรูแ้บ่งออกเป็นสองภาคการศกึษา เรยีงลําดบัจากงา่ยไปหายาก โดย
ภาคการศกึษาที ่1 จะใหค้วามสาํคญักบัเน้ือหาทีเ่กีย่วขอ้งกบัลกัษณะทีห่ลากหลายของภาษาไทย
และวธิกีารใชภ้าษาใหเ้หมาะสมกบัสถานการณ์ต่าง  ๆ เน้ือหามคีวามเกี่ยวขอ้งกบัภาษา สงัคม
และวฒันธรรมไทย เช่น ปีการศกึษา 2558 ภาคการศกึษาที ่1 อาจารยผ์ูส้อนไดก้ําหนดหวัขอ้
ดงัน้ี คําสมาส-คําสนธ ิภาษาทางการ การใช้คําไทย การวเิคราะห์เน้ือหาภาษาไทย ที่มาของ
ความหมายและการเขยีนคําไทย การเขยีนคําศพัทท์ีม่าจากต่างประเทศ การออกเสยีงมาตรา
ตวัสะกด การฟงัเพื่อความเขา้ใจ และการเขยีนโน้มน้าว ตามลําดบั ในภาคการศกึษาที่ 2 
เน้ือหาทีส่อนจะมคีวามยากมากขึน้ทัง้ดา้นคาํศพัท ์วฒันธรรมและบรบิทของสงัคมไทย ประกอบดว้ย 
ขอ้ความจากป้ายประกาศ สื่อโฆษณา สารคด ีภาษิต สาํนวน คําคมและคําอุปมา การสื่อสาร  
ทีแ่สดงดว้ยความสุภาพ การแกไ้ขขอ้บกพรอ่งดว้ยตนเอง การอ่านออกเสยีงภาษาไทย หวัขอ้
ขา่ว การชกัชวน ขา่วพระราชสาํนกั เทศกาลสงกรานต ์ภาษาและวฒันธรรมไทย เป็นตน้ ทัง้น้ี
อาจารยผ์ูส้อนกลา่ววา่ “การจดัแผนการสอนและการกาํหนดเน้ือหาทีจ่ะสอนจะตอ้งใหเ้หมาะสม
กบัความสนใจของผูเ้รยีนและเขา้กบัสถานการณ์ปจัจุบนั เขาจะไดนํ้าไปใชไ้ดจ้รงิ ดงันัน้เรา
จะตอ้งพฒันาแผนการสอนและเน้ือหาทีจ่ะสอนอยูเ่สมอ” 
 เมื่อวรีะพงศ์ มสีถาน ไดก้ําหนดเน้ือหารายวชิาแลว้ จงึไดก้ําหนดแนวทางการจดั       
การเรยีนการสอนภาษาไทยระดบัสงูใหก้บันักศกึษาดว้ยตนเอง เรยีกว่า แนวการสอนแบบแม่
สอนลกู (Mother-Child Teaching Approach) ซึง่จะอธบิายในหวัขอ้ต่อไปน้ี 

 5.2 แนวการสอนแบบแม่สอนลกู (Mother-Child Teaching Approach)  
 แนวการสอนแบบแม่สอนลูก เป็นปรชัญาหรอืหลกัการปฏบิตัใินการสอนภาษาไทย
สาํหรบัชาวต่างชาต ิโดยวรีะพงศ์ มสีถาน ไดอ้อกแบบแนวการสอนโดยการสงัเกตพฤตกิรรม 
ทีแ่ม่แสดงต่อลกูซึ่งเป็นลกัษณะของการเลีย้งดแูละการสอนภาษาทีห่น่ึงหรอืภาษาแม่ และจาก
ประสบการณ์การสอนภาษาไทยใหช้าวต่างชาตกิวา่ 30 ปี นํามาประยกุตใ์ชใ้นการจดัการเรยีน
การสอนในชัน้เรยีนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศสาํหรบันกัศกึษาชาวจนี ณ สถาบนัวจิยั
ภาษาและวฒันธรรมเอเชยี มหาวทิยาลยัมหดิล ตัง้แต่ปีการศกึษา 2558 
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 แนวการสอนแบบแมส่อนลูก มอีงคป์ระกอบ 7 ประการ ไดแ้ก่ การพดูซํ้า ๆ  การทาํบ่อย ๆ  
การคอยสงัเกต การแกไ้ข การใหค้วามรกั การปกป้องดว้ยเมตตา และการไมท่ํารา้ย ซึง่สามารถ
นํามาใชไ้ดโ้ดยไมต่อ้งจดัลาํดบั อธบิายไดด้งัน้ี 
 1. การพดูซํ้า ๆ  หมายถงึ อาจารยผ์ูส้อนตอ้งบอกหรอืพดูซํ้า ๆ  ใหน้กัศกึษาฟงั เน่ืองจาก
วรีะพงศ ์มสีถาน สงัเกตว่า ขณะทีแ่ม่สอนลูกแม่มกัจะพดูซํ้า  ๆ เพื่อใหลู้กตัง้ใจฟงั ทําความ
เขา้ใจ และจดจําได ้ดงันัน้ เมื่ออาจารยผ์ูส้อนสอนคําศพัท์จะออกเสยีงคําศพัท์หน่ึงคําแลว้พูด
ซํ้าหลายครัง้ เป็นการคอยยํ้าเพื่อใหน้ักศกึษาเขา้ใจและจดจําได ้เป็นการซํ้าอย่างธรรมชาต ิ  
ในบรบิททีเ่หมาะสม 
 2. การทําบ่อย  ๆ หมายถงึ อาจารยผ์ูส้อนเปิดโอกาสให้นักศกึษาไดฝึ้กฝนทกัษะทาง
ภาษาทัง้ 4 ทกัษะ ไดแ้ก่ ทกัษะการฟงั ทกัษะการพูด ทกัษะการอ่าน และทกัษะการเขยีน 
เหมอืนกบัแมท่ีจ่ะปล่อยใหล้กูไดเ้รยีนรูส้ ิง่ต่าง ๆ ซึง่วรีะพงศ ์มสีถาน ใหน้กัศกึษาไดป้ฏบิตัดิว้ย
ตนเอง เช่น เมื่อเริม่เขา้สูบ่ทเรยีนหลงัจากแจกเอกสารการสอนเรยีบรอ้ยแลว้ อาจารยผ์ูส้อนจะ
ใหน้ักศกึษาทุกคนผลดักนัอ่านใบความรูค้นละหน้าใหเ้พื่อนในชัน้เรยีนฟงั เมื่อถงึการสอน   
การเขยีนหากพบนกัศกึษายงัสะกดคาํผดิ ใชค้าํศพัทไ์มเ่หมาะสม จะยกตวัอยา่งจากขอ้ผดิพลาดน้ี
มาอธบิายแลว้ออกแบบการบา้นซํ้า ถา้เหน็วา่นกัศกึษายงัทาํไมไ่ด ้อาจารยผ์ูส้อนจะอธบิายและ
ออกแบบการบา้นซํ้าจนกวา่นกัศกึษาจะทาํได ้
 3. การคอยสงัเกต หมายถงึ อาจารยผ์ูส้อนตอ้งคอยสงัเกตการเรยีน พฤตกิรรม อารมณ์
และความรูส้กึของนักศกึษา เพื่อจะไดส้รา้งบทเรยีนและดําเนินกจิกรรมในชัน้เรยีนไดอ้ย่าง
ราบรืน่และเหมาะสม เหมอืนแมท่ีค่อยสงัเกตการกระทาํของลกูเพื่อทีจ่ะไดช้่วยหรอืแกไ้ขไดท้นั
หากมอีะไรผดิปกต ิเช่น เมื่ออาจารยผ์ูส้อนเหน็นักศกึษาหน้าตาเคร่งเครยีดกจ็ะเปลีย่นวธิกีารสอน 
หรอืเปิดวดีทิศัน์ให้ดูซึ่งเน้ือหาของวดีทิศัน์จะเกี่ยวเน่ืองหรอืไม่เกี่ยวเน่ืองกบัเรื่องที่สอนก็ได ้
เพราะมวีตัถุประสงค์เพื่อต้องการใหน้ักศกึษาผ่อนคลาย เช่น ในชัว่โมงที่สอนเรื่องเขา้พรรษา 
อาจารยผ์ูส้อนจะเปิดวดีทิศัน์โฆษณาทีเ่กี่ยวขอ้งกบัการเขา้พรรษาใหน้ักศกึษาดู นอกจากน้ี 
เมื่ออาจารยผ์ูส้อนสงัเกตเหน็ความผดิปกตจิะสอบถามและแนะนําวธิแีกป้ญัหา หรอืสงัเกต  
การใชภ้าษาของนกัศกึษา หากพบการใชภ้าษาไมเ่หมาะสมจะแกไ้ขใหถ้กูตอ้ง เป็นตน้ 
 4. การแกไ้ข หมายถงึ อาจารยผ์ูส้อนจะคอยแกไ้ขขอ้ผดิพลาดทางภาษาใหก้บันกัศกึษา 
เหมอืนกบัแม่คอยสงัเกตลูก เมื่อเหน็เหตุรา้ยจะแก้ไขไดท้นัท่วงท ีเช่น ขณะที่นักศกึษาอ่าน
ออกเสยีง แลว้อาจารยผ์ูส้อนพบวา่นกัศกึษาออกเสยีงไมช่ดั จะรบีแกไ้ขใหท้นัทโีดยสอนวธิกีาร
ออกเสยีงทีถ่กูตอ้งและใหน้กัศกึษาออกเสยีงตาม บางครัง้อาจารยผ์ูส้อนวาดรปูอวยัวะการออกเสยีง
บนกระดานประกอบการอธบิายเพื่อใหน้ักศกึษาเหน็ภาพลกัษณะการออกเสยีงไดช้ดัเจน การ
ตรวจแบบฝึกหดัอาจารยผ์ูส้อนจะตรวจและแกไ้ขใหทุ้กครัง้และทุกคน หากมขีอ้สงสยัสามารถ
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สอบถามอาจารยเ์พิม่เตมิได ้เช่น นักศกึษาไปทําบุญที่วดัแลว้กลบัมาเขยีนรายงานสง่อาจารย์
ผูส้อนตอนหน่ึงวา่เหน็คน “หยอดน้ํา” ตอนพระสวด อาจารยผ์ูส้อนอธบิายและแกไ้ขใหใ้ชค้าํว่า 
“กรวดน้ํา” เป็นตน้ นอกจากน้ีอาจารยผ์ูส้อนยงัไดร้วบรวมขอ้ผดิพลาดที่พบในแบบฝึกหดัและ
การบา้นทีน่กัศกึษาทาํมาสง่แลว้นํามาอธบิายในชัน้เรยีนอยา่งสมํ่าเสมอดว้ย 
 5. การใหค้วามรกั คาํวา่ รกั หมายถงึ มคีวามผกูพนัดว้ยความห่วงใย เช่น พอ่แมร่กัลกู 
(ราชบณัฑติยสถาน, 2556, น. 983) ในทางพุทธศาสนา ความรกั สอดคลอ้งกบั เมตตา หมายถงึ 
ความรกั ปรารถนาดอียากใหเ้ขามคีวามสขุ มจีติอนัแผ่ไมตรแีละคดิทาํประโยชน์แก่มนุษยส์ตัว์
ทัว่หน้า เช่น แม่ เมตตา รกัใคร่เอาใจใส ่ถนอมเลีย้งลูกใหเ้จรญิเตบิโต (พระพรหมคุณาภรณ์ 
(ป. อ. ปยุตฺโต), 2558, น. 124-127) ดงันัน้ วรีะพงศ์ มสีถาน จงึไดนํ้าแนวคดิน้ีมาประยุกต์ใช้
กบัการสอนภาษาดว้ย 
 การใหค้วามรกั หมายถงึ อาจารยผ์ูส้อนใสใ่จนกัศกึษา ใหค้วามรกั ดแูลเอาใจใส ่ห่วงใย
นกัศกึษา แนะนําใหรู้จ้กัพฒันาตนเอง ศกึษาคน้ควา้หาความรูเ้พิม่เตมินอกชัน้เรยีน เหมอืนแม่
ทีใ่สใ่จใหค้วามรกัและดูแลลูก ทัง้ดา้นการเรยีนตลอดจนการใชช้วีติประจําวนัในขณะทีก่ําลงั
ศกึษาอยู่ในมหาวทิยาลยัมหดิล เช่น อาจารยผ์ูส้อนทําขนมไทยมาให้นักศกึษาไดร้บัประทาน
ช่วงพกั เพื่อใหน้ักศกึษารูส้กึว่าทีน่ี่มคีนดูแลเขา เน่ืองจากเขาห่างบดิามารดามา และเพื่อให้
นกัศกึษาผอ่นคลายเวลาพกัมขีนมรบัประทาน โดยอาจารยผ์ูส้อนเตม็ใจทาํดว้ยความสขุ  
 6. การปกป้องดว้ยเมตตา หมายถงึ อาจารยผ์ูส้อนจะคอยกระตุน้ใหก้ําลงัใจ เมือ่นกัศกึษา
รูส้กึเหน่ือย หรอืทอ้ และคอยแนะนําขอ้ควรระวงั การปฏบิตัติวั เหมอืนแมท่ีค่อยปกป้องลกูเมื่อ
ลกูเหน่ือยหรอืยอ่ทอ้จะคอยใหก้ําลงัใจ บางครัง้นกัศกึษารูส้กึทอ้แทท้ีต่อ้งเรยีนภาษาไทย ไมไ่ด้
เรยีนวชิาชพี กลวัว่าจะไปแขง่ขนักบัคนอื่นไม่ได ้วรีะพงศ ์มสีถาน จะพดูกระตุน้ใหน้ักศกึษา
รูส้กึเกดิการขวนขวายขึน้ ดงัทีอ่าจารยผ์ูส้อนกล่าววา่ “เวลาสอนครมูกัจะพดูกระตุน้เขา เช่น มี
คนจนีตัง้ 1,300 ลา้นคน เขารูภ้าษาไทยกีเ่ปอรเ์ซน็ต ์เขาจะเริม่รูส้กึวา่เขามคีวามสาํคญั ความคดิ
แบบน้ีครจูะสอดแทรกใหเ้สมอ คอืใชจ้ติวทิยาในการรูจ้กัปลายทาง รูจ้กัเป้าหมายของตวัเอง 
เวลาเราอธบิายตอ้งสรา้งความขดัแยง้ใหเ้หน็ถงึความแตกต่างระหวา่งน่าเกลยีดและความสวยงาม 
คุณเรยีนภาษาไทยมาตัง้ปี 3 แลว้ ถา้คุณไม่สนใจ คุณไปเรยีนฝรัง่เศส คุณตอ้งเริม่ใหม่ แต่ถ้า
คุณรูภ้าษาไทย คุณจบภาษาไทยแลว้ คุณมโีอกาส มงีานรออยูม่ากมาย บรษิทัจนีในไทย การคา้ 
การส่งออก รวมถงึสถานทูต ลว้นแต่อาศยัคนที่รูส้องภาษาเป็นอย่างน้อย ฉะนัน้คุณจะรูแ้บบ
ครึง่ ๆ กลาง ๆ ไมไ่ด ้ตอ้งอยูใ่นระดบัแนวหน้า”  
 7. การไม่ทํารา้ย หมายถงึ อาจารยผ์ูส้อนต้องไม่ทํารา้ยนักศกึษาทัง้ทางร่างกายและ
จติใจ ถงึแมว้่านักศกึษาจะทําผดิพลาดอย่างไร อาจารยผ์ูส้อนจะใชว้ธิกีารพูดคุย แนะนํา และ
ทาํความเขา้ใจกบันกัศกึษา เหมอืนกบัแมท่ีเ่มื่อลกูทาํผดิแมจ่ะไมต่ ีไมด่่า ไมว่า่รา้ยลกู แต่จะใช้
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วธิกีารอบรมสัง่สอน วรีะพงศ ์มสีถาน เหน็ว่าเมื่อนักศกึษาไดร้บัพลงับวกจะสามารถพฒันาได้
มากกว่าพลงัลบ อาจารยผ์ูส้อนกล่าวว่า “ถา้อาจารยต์บโต๊ะและสัง่ใหน้ักศกึษาฟงั บางครัง้
นกัศกึษาอาจตื่นกลวั กลายเป็นว่าเริม่มอีคตกิบัผูส้อนดว้ย น่ีเป็นตวัอย่างทีไ่ม่ด ีดงันัน้เราตอ้ง
หาวดีทิศัน์ เรือ่งเลา่ หรอืแมแ้ต่การชมเลก็ ๆ เพือ่ดงึความสนใจและใหเ้ขารูส้กึด”ี 
 แนวการสอนแบบแม่สอนลูกสามารถสรุปองค์ประกอบ 7 ประการ ของแนวการสอน
แบบแมส่อนลกูไดต้ามตารางที ่1 ดงัน้ี 
 
ตารางท่ี 1   
องคป์ระกอบ 7 ประการ ของแนวการสอนแบบแมส่อนลกู 

องคป์ระกอบ คาํอธิบาย 
การพดูซํ้า ๆ การบอกหรอืพดูซํ้าหลาย ๆ ครัง้ เพือ่ใหผู้เ้รยีนเกดิความเขา้ใจและจดจาํได ้
การทาํบอ่ย ๆ การใหผู้เ้รยีนไดฝึ้กฝนทกัษะทางภาษาอยูเ่สมอ 
การคอยสงัเกต การคอยสงัเกตการณ์เรยีน พฤตกิรรม อารมณ์ และความรูส้กึของผูเ้รยีน 
การแกไ้ข การแกไ้ขขอ้ผดิพลาดทางภาษาใหก้บัผูเ้รยีนอยา่งทนัทว่งท ี
การใหค้วามรกั การใสใ่จผูเ้รยีน ใหค้วามรกั ดแูลเอาใจใส ่และแนะนําสิง่ทีด่ใีหเ้สมอ 
การปกป้องดว้ยเมตตา การกระตุน้ใหก้าํลงัใจ คอยแนะนําขอ้ควรระวงั และการปฏบิตัติวั 
การไมท่าํรา้ย การไมท่าํรา้ยนกัศกึษาทัง้ทางรา่ยกายและจติใจ 

 
 แนวการสอนแบบแมส่อนลกูเป็นหลกัปฏบิตัใินการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 
ทีว่รีะพงศ ์มสีถาน สงัเกตมาจากพฤตกิรรมของแมท่ีป่ฏบิตัต่ิอลกูดว้ยความเอือ้อาทรผนวกกบั
วธิกีารสอนภาษาและดา้นจติวทิยาการเรยีนรู ้การปฏบิตัติามแนวการสอนแบบแม่สอนลูก
สามารถประยกุตใ์ชไ้ดต้ามสถานการณ์ไมจ่าํเป็นตอ้งทาํตามลาํดบั 

 5.3 การจดัการเรียนการสอนในชัน้เรียนภาษาไทยระดบัสงู 
 เน่ืองจากแนวการสอนแบบแม่สอนลูกเป็นแนวทางหรอืหลกัปฏบิตัใินการสอนภาษา 
ดงันัน้เมื่อนํามาใชใ้นการจดัการเรยีนการสอนตอ้งประยุกต์ใชร้่วมกบัการจดักจิกรรมการเรยีน
การสอนในชัน้เรยีน สือ่และอุปกรณ์ประกอบการสอน วธิกีารวดัและประเมนิผลสมัฤทธิ ์ดงัน้ี 

 5.3.1 การจดักิจกรรมการเรียนการสอนในชัน้เรียน แบ่งเป็น 3 ช่วง ไดแ้ก่ ช่วง
นําเขา้สูบ่ทเรยีน ชว่งระหวา่งเรยีน และชว่งสรปุบทเรยีน อธบิายไดด้งัน้ี 
 ช่วงนําเขา้สูบ่ทเรยีน วรีะพงศ ์มสีถาน จะใชเ้วลาประมาณ 10 นาท ีเพื่อทกัทาย พดูคุย
เรื่องทัว่ไปหรอืประเดน็ทีน่่าสนใจ และชีแ้จงอธบิายเฉลยการบา้นครัง้ก่อน เช่น ในช่วงเทศกาล
ปีใหม่ เปิดเทอมวนัแรกหลงัปีใหม่ ผูส้อนชวนนักศกึษาพูดคุยถงึกจิกรรมท่องเที่ยวในช่วง
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วนัหยุดยาว นักศึกษาพูดคุยกบัผู้สอนด้วยใบหน้ายิ้มแย้มแจ่มใส จากนัน้ผู้สอนจะนําเข้าสู่
เน้ือหาเรือ่งภาษาและวฒันธรรมในเทศกาลปีใหม ่เป็นตน้ 
 ช่วงระหว่างเรยีน วรีะพงศ ์มสีถาน จะแจกเอกสารประกอบการสอนใหก้บันักศกึษา  
ทลีะคนดว้ยความเป็นกนัเอง แลว้ใหน้ักศกึษาผลดักนัอ่านหน้าชัน้เรยีน หากผูส้อนเหน็ว่า
นักศกึษายงัออกเสยีงไม่ถูกตอ้งจะช่วยแกไ้ขขอ้บกพร่องใหจ้นกว่านักศกึษาจะออกเสยีงได้
ถูกตอ้ง เมื่อนักศกึษาอ่านเอกสารประกอบการสอนครบแลว้ ผูส้อนจะอธบิายเน้ือหาสาระใน
เอกสารประกอบการสอนและเปิดโอกาสใหน้ักศกึษาถามขอ้สงสยัจากเรื่องทีอ่่าน จากนัน้จะใช้
สื่อการสอนที่เกี่ยวขอ้งกบัเรื่องที่เรยีนเพื่อเสรมิความเขา้ใจ แลว้ใหน้ักศกึษาทําแบบฝึกหดัซึ่ง
จะกําหนดให้ส่งทา้ยคาบ หรอืทําเป็นการบา้น เช่น ในการสอนเรื่องภาษาในเพลง ผูส้อนเปิด 
วดีทิศัน์เพลง “ขอใจเธอแลกเบอรโ์ทร” ทีแ่สดงในงานคอนเสริต์ของเบริด์ ธงไชย จากนัน้ผูส้อน
บรรยายลกัษณะของเพลงแต่ละประเภท ทัง้เพลงไทยเดมิ เพลงลกูกรุง และเพลงลกูทุ่ง อธบิาย
เน้ือเพลงและคําศพัท์ที่ปรากฏในเพลงขอใจแลกเบอรโ์ทร เช่น เก๊กฟอรม์ เขา้ทาง ยอมจํานน 
ขาดหววิ มอืด ีและซวิ เป็นตน้ ระหว่างทีส่อนนักศกึษาขอใหผู้ส้อนอธบิายความหมายของ
คาํศพัทห์ลายคํา เช่น โดน ถูกใจ โฉบเฉี่ยว จาํนน สาแหรก เป็นตน้ ซึ่งผูส้อนอธบิายความหมาย
ของคําศพัท์ ยกตวัอย่างการใชแ้ละเชื่อมโยงกบัความรูอ้ื่น เมื่อผูส้อนเหน็ว่านักศกึษาเขา้ใจ    
ดแีลว้จงึแจกแบบฝึกหดัการใชค้ําไทยในเพลงจากเพลงขอใจแลกเบอรโ์ทร โดยใหน้ักศกึษา
แต่งประโยคจากคาํทีก่าํหนดให ้10 คาํ คาํละสองประโยค  
 ช่วงสรุปบทเรยีน วรีะพงศ ์มสีถาน จะใชเ้วลาประมาณ 15 นาทสีุดทา้ยในการเปิด
โอกาสใหน้ักศกึษาไดถ้ามขอ้สงสยัทีเ่กี่ยวกบัสิง่ที่ไดเ้รยีนรู ้สรุปบทเรยีน และสัง่การบา้น หรอื
มอบหมายงาน เช่น หลงัจากทีผู่ส้อนสรุปเน้ือหาทีส่อน มอบหมายงานใหน้กัศกึษาเรยีบรอ้ยแลว้ 
ผูส้อนไดเ้ปิดเพลงภาษาจนี “เมื่อองุน่สุก” แลว้นํามาเชื่อมโยงกบัสาํนวน “อดเปรีย้วไวก้นิหวาน” 
และอธบิายใหน้ักศกึษาฟงั บางครัง้หลงัเลกิเรยีนแลว้ นักศกึษาบางคนจะถามผูส้อน ทัง้ที่
เกีย่วขอ้งกบัเรื่องทีเ่รยีนและเรื่องทีน่กัศกึษาพบจากการคน้ควา้เพิม่เตมิแลว้สงสยัจงึนํามาถาม 
ซึง่ผูส้อนกเ็ตม็ใจอธบิายใหน้กัศกึษาเพิม่เตมิ เป็นตน้ 
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 ขัน้ตอนการสอนในรายวชิาภาษาไทยระดบัสงูสามารถสรปุไดต้ามตารางที ่2 ดงัน้ี 
 
ตารางท่ี 2  
การจดัการเรยีนการสอนในชัน้เรยีนภาษาไทยระดบัสงู 

ขัน้ตอนการสอน กิจกรรม 
นําเขา้สูบ่ทเรยีน - ทกัทาย พดูคุยเรือ่งทัว่ไปหรอืประเดน็ทีน่่าสนใจ 

- นําเขา้สูบ่ทเรยีน 
ระหวา่งเรยีน - แจกเอกสารประกอบการสอน 

- ใหน้กัศกึษาอ่านใบความรูห้รอืดวูดีทิศัน์ 
- บรรยายเน้ือหา ถาม-ตอบ แสดงความคดิเหน็ ทาํแบบฝึกหดั และเฉลย 
- สอดแทรกเกรด็ความรูเ้กีย่วกบัภาษาและวฒันธรรมไทย รวมถงึเรือ่งขบขนั 

สรปุบทเรยีน - เปิดโอกาสใหน้กัศกึษาถาม-ตอบ 
- สรปุบทเรยีน 
- สัง่การบา้น 

  
 5.3.2 ส่ือและอปุกรณ์ประกอบการสอน 
 จากการสมัภาษณ์และการสงัเกตชัน้เรยีนพบว่า วรีะพงศ ์มสีถาน ใหค้วามสําคญั   
กบัสื่อและอุปกรณ์ประกอบการสอนอย่างยิง่ เน่ืองจากสิง่เหล่าน้ีเป็นหวัใจสาํคญัของการสอน
ภาษาต่างประเทศ เพราะสือ่การเรยีนรูม้พีลงัดงึดดูความสนใจของผูเ้รยีนไดม้าก  
 วรีะพงศ ์มสีถาน พฒันาและผลติเอกสารประกอบคาํบรรยายดว้ยตนเอง ไดแ้ก่ เอกสาร
ประกอบการสอนและแบบฝึกหดั ไฟลด์จิทิลัประกอบการบรรยาย (Microsoft PowerPoint) 
และจดัหาไฟลเ์สยีง และวดีทิศัน์ ทีม่เีน้ือหาสอดคลอ้งกบัสาระการเรยีนรูท้ีก่าํหนดไว ้โดยคาํนึงถงึ
ความสามารถและความตอ้งการของนักศกึษาเป็นสาํคญั ดงัทีผู่ส้อนกล่าววา่ “แต่ละคนมรีะดบั
ภาษาต่างกนั ฉะนัน้ครตูอ้งมกีารประเมนิภาพรวมของชัน้เรยีน ถา้เราเน้นทีค่นเก่งแลว้ออกแบบ
สาํหรบัคนเก่ง คนทีช่า้จะตามไม่ทนั แต่ถา้ออกแบบสาํหรบัคนทีช่า้มาก คนทีเ่ก่งจะเบื่อหน่าย
วา่ทาํไมสอนซํ้าซาก ฉะนัน้จะทาํอยา่งไรใหแ้ต่ละบทเรยีนเหมาะสาํหรบัทัง้คนเรว็และคนชา้ เรา
จงึตอ้งออกแบบแผนการสอนเป็น” 
 เอกสารประกอบการสอน หรอืใบความรูเ้ป็นเอกสารที่ประกอบดว้ยคําอธบิายเน้ือหา 
และตวัอย่างที่สอดคลอ้งกบัเรื่องที่สอนในแต่ละครัง้ โดยมคีวามยาวไม่เกนิ 10 หน้า ขนาด
กระดาษ A4 เพื่อใหน้ักศกึษาสามารถอ่านและเขา้ใจเรื่องทีส่อนไดง้า่ย เช่น การสอนในเรื่อง 
การดูอย่างมวีจิารณญาณ เน้ือหาในเอกสารประกอบการสอนจะกล่าวถงึความสาํคญัของการดู
อยา่งมวีจิารณญาณ ความหมายของวจิารณญาณ ขัน้ตอนการฝึกดอูยา่งมวีจิารณญาณ ประโยชน์
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ของการดูอย่างมวีจิารณญาณ และขอ้ควรระวงัในการใชค้วามรูเ้รื่องการดูอย่างมวีจิารณญาณ
ไปปรบัใชก้บัการดาํรงชวีติ โดยมคีวามยาวจาํนวน 3 หน้า ขนาดกระดาษ A4  เป็นตน้  
 แบบฝึกหดัมคีวามสอดคลอ้งกบัเอกสารประกอบการสอนและเนื้อหาทีส่อนในแต่ละครัง้ 
โดยการสอนแต่ละเรื่องมแีบบฝึกหดั 1 ชิน้งาน วตัถุประสงคข์องการทําแบบฝึกหดัเพื่อใหน้ักศกึษา
ได้ฝึกทกัษะการเขยีนและการใชภ้าษาไทย ตวัอย่างแบบฝึกหดัที่ใช้ประกอบการสอนในเรื่อง 
การดอูยา่งมวีจิารณญาณ เป็นกระดาษขนาด A4 มเีสน้บรรทดั มคีําสัง่วา่ “จงเขยีนประเดน็ต่าง ๆ  
ที่ไม่สอดคลอ้ง หรอืมคีวามผดิปกต ิ(ไม่สมจรงิ) จากการดูวดีทิศัน์ที่ผ่านมา” ซึ่งคําสัง่ของ
แบบฝึกหดัสอดคลอ้งกบัเรื่องทีส่อนและสื่อวดีทิศัน์ทีเ่ปิดใหน้ักศกึษาดูแลว้ นอกจากนี้ยงัมี
ตวัอย่างคําถามในแบบฝึกหดัที่ใชใ้นการสอนหวัขอ้อื่น  ๆ เช่น “ให้นักศกึษาเตมิคําในช่องว่าง 
ใหเ้หมาะสมกบับรบิท” ในการสอนเรื่องการใชค้ําไทย “จงสบืคน้หาคําราชาศพัท์จากคําสามญั 
ทีก่ําหนดไว ้แลว้เขยีนในชอ่ง คาํราชาศพัท”์ ในการสอนเรื่องคาํราชาศพัทเ์บือ้งตน้ และ “เขยีน
เรยีงความตามหวัขอ้ทีก่าํหนดให”้ ในการสอนเรือ่งการเขยีนเรยีงความ เป็นตน้ 
 การใชส้ือ่การสอนทีห่ลากหลายนอกจากจะสรา้งความรูค้วามเขา้ใจในการสอนแลว้ยงั
ช่วยใหน้กัศกึษาผ่อนคลาย รูส้กึสนุกสนานกบับทเรยีน ดงัทีว่รีะพงศ ์มสีถาน กล่าววา่ “จะตอ้ง
หาลกูเลน่หรอืเทคนิคใหเ้ขาเล่นสนุก ครจูะเอาวดีทิศัน์มาใหด้ ูเพราะวา่หลงัจากทีป่ระเมนิดแูลว้
วา่ บรรยายไปแลว้ประมาณ 40 นาท ีนกัศกึษาจะเริม่เบื่อ ตอ้งเตรยีมวดีทิศัน์ การเตรยีมการสอน
มคีวามสาํคญัต่อการบรหิารการเรยีนมาก”  
 นอกจากสื่อและอุปกรณ์การสอนทีก่ล่าวมาแลว้ วรีะพงศ ์มสีถาน ยงัใชเ้ทคโนโลย ี
เขา้มาช่วยเพิม่ประสทิธภิาพการสอน เช่น ไมโครโฟน กลอ้งวดิโีอ กลอ้งถ่ายรูป โดยจะใช้
กลอ้งวดิโีอบนัทกึการสอนของตนเอง บนัทกึการอ่านออกเสยีงของนักศกึษา ใช้กลอ้งถ่ายรูป
บนัทกึภาพกจิกรรมต่าง ๆ แบบฝึกหดัและการบา้นทีต่รวจแลว้ เพื่อเกบ็ไวเ้ป็นขอ้มลูเพื่อนํามา
ประเมนิการสอนของตนและประเมนิความสามารถของผูเ้รยีน ซึ่งจะเป็นประโยชน์ต่อการพฒันา 
การเตรยีมการสอนต่อไป 

 5.3.3 วิธีการวดัและประเมินผลสมัฤทธ์ิ 
 ดา้นการวดัผลและประเมนิผลสมัฤทธิใ์นการเรยีน อาจารยผ์ูส้อนจะประเมนิจากการมี
ส่วนร่วมในการเรยีนการสอนในแต่ละคาบ โดยพจิารณาจากความสนใจในการเรยีน การทํา
การบา้น รายงาน การสง่งาน การตรงต่อเวลา ความมรีะเบยีบวนิัยในการเรยีน การมสีว่นรว่ม
ในการเรยีน การถาม การตอบคําถาม และการทํากจิกรรมตามทีไ่ดร้บัมอบหมายในชัน้เรยีน 
เป็นคะแนนรอ้ยละ 60 คะแนน จากการสอบกลางภาคและปลายภาคอกีรอ้ยละ 40 
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6. สรปุผลและอภิปรายผล 
 
 6.1 สรปุผลวิจยั 
 จากการสมัภาษณ์วรีะพงศ ์มสีถาน ผูร้บัผดิชอบรายวชิาภาษาไทยระดบัสงู และการ
สงัเกตวธิกีารสอนในชัน้เรยีนภาษาไทยระดบัสงู สามารถสรปุผลการศกึษาได ้3 ประเดน็ ไดแ้ก่ 
สาระการเรยีนรูร้ายวชิาภาษาไทยระดบัสงู แนวการสอน และการจดัการเรยีนการสอนในชัน้เรยีน
ภาษาไทยระดบัสงู ดงัน้ี 

 6.1.1 ด้านสาระการเรียนรู้รายวิชาภาษาไทยระดบัสูง มุ่งเน้นใหผู้เ้รยีนไดเ้รยีนรู้
การใชภ้าษาแบบเจา้ของภาษาและสามารถสื่อสารกบัคนไทยไดต้ามวตัถุประสงค์ เน้ือหาของ
รายวชิาเชื่อมโยงภาษา สงัคม วถิชีวีติและวฒันธรรมไทย โดยกําหนดเน้ือหาออกเป็น 2 ภาค
การศกึษา จดัเรยีงเน้ือหาจากงา่ยไปหายาก 

 6.1.2 ด้านแนวการสอนแบบแม่สอนลูก เป็นปรชัญาหรอืหลกัการปฏบิตัใินการสอน
ภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ โดยวรีะพงศ ์มสีถาน ไดค้ดิขึน้มาจากการสงัเกตพฤตกิรรม
ของแมท่ีม่ต่ีอลกู รวมกบัแนวคดิการสอนภาษาทีห่น่ึงหรอืภาษาแม ่วธิกีารสอนภาษาต่างประเทศ 
และจติวทิยาการเรยีนรู ้โดยมอีงคป์ระกอบสาํคญั 7 ประการ ไดแ้ก่ การพดูซํ้า  ๆ การทําบ่อย ๆ 
การคอยสงัเกต การแกไ้ข การใหค้วามรกั การปกป้องดว้ยเมตตา และการไม่ทํารา้ย เป็นการ
ประยุกต์ใชแ้นวคดิการสอนภาษา ดา้นจติวทิยาการเรยีนรู ้และพุทธศาสนามารวมกนัเพื่อเป็น
แนวทางในการสอนภาษาไทยสาํหรบันกัศกึษาชาวต่างประเทศ  

 6.1.3 ด้านการจดัการเรียนการสอนในชัน้เรียนภาษาไทยระดบัสูง ประกอบดว้ย 
การจดักจิกรรมการเรยีนการสอนในชัน้เรยีน สื่อและอุปกรณ์ประกอบการสอน และวธิกีารวดั
และประเมนิผลสมัฤทธิ ์สรปุไดด้งัน้ี 
 1) การจดักจิกรรมการเรยีนการสอนในชัน้เรยีน อาจารยผ์ูส้อนจะดาํเนินกจิกรรมใน
ชัน้เรยีนเป็น 3 ช่วง ไดแ้ก่ การนําเขา้สูบ่ทเรยีน ระหว่างเรยีน และสรุปบทเรยีน ซึ่งอาจารย์
ผูส้อนเปิดโอกาสใหผู้เ้รยีนสอบถามไดต้ลอดเวลา 
 2) สือ่และอุปกรณ์ประกอบการสอน อาจารยผ์ูส้อนจดัเตรยีมเอกสารประกอบการสอน
ตามสาระการเรยีนรูท้ีก่ําหนดไวด้ว้ยตนเอง มกีารใชส้ือ่และอุปกรณ์การสอนทีห่ลากหลาย เช่น 
วดีทิศัน์ ภาพสไลด ์ใบความรู ้และแบบฝึกหดั นอกจากน้ียงัใชอุ้ปกรณ์เสรมิในการจดัการเรยีน
การสอน เชน่ ไมโครโฟน กลอ้งวดีทิศัน์ และกลอ้งถ่ายรปู เป็นตน้ 
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 3) วธิกีารวดัและประเมนิผลสมัฤทธิ ์ผูส้อนไดก้ําหนดคะแนนเป็น 2 สว่น ไดแ้ก่ คะแนน
เกบ็รอ้ยละ 60 และคะแนนสอบรอ้ยละ 40 คะแนนเกบ็นัน้พจิารณาจากการมสีว่นรว่มในชัน้เรยีน 
ความสนใจในการเรยีน และสง่งานทีไ่ดร้บัมอบหมายตามกาํหนดเวลา 

 6.2 อภิปรายผล 
 แนวการสอนแบบแม่สอนลกู เป็นหลกัการปฏบิตัใินการสอนภาษาไทยในฐานะภาษา 
ต่างประเทศ โดยวรีะพงศ ์มสีถาน ไดค้ดิขึน้มาจากการสงัเกตพฤตกิรรมของแม่ทีม่ต่ีอลูก และ
ไดนํ้ามาใชร้ว่มกบัวธิกีารสอนภาษาไทยใหก้บัชาวต่างชาต ิโดยคํานึงถงึการปฏบิตัดิแูลผูเ้รยีน 
เปรยีบเสมอืนผูส้อนเป็นพอ่แมท่ีเ่อาใจใสใ่นการดาํเนินชวีติและจติใจของลกู และคาํนึงถงึการสอน
ภาษาไทยซึง่เป็นภาษาต่างประเทศของผูเ้รยีน ดงัที ่วรีะพงศ ์มสีถาน กล่าววา่ “ตอ้งแนะนําให้
นกัศกึษารูจ้กัพฒันาตนเอง ศกึษาคน้ควา้หาความรูเ้พิม่เตมินอกชัน้เรยีน มคีวามระลกึถงึนกัศกึษา 
ไม่ใช่สนุกแค่ทีจ่ะสอน แต่เป็นความรกัทีจ่ะสอน มคีวามห่วงหาอาทร เหมอืนแม่ป้อนขา้วลูก 
ไมใ่ชท่าํตามหน้าที ่แต่ตอ้งมคีวามรูส้กึสนุกและชอบทีจ่ะสอน” 
 จากผลการศกึษากลุ่มผูเ้รยีนคอืนักศกึษาชาวจนี ทีเ่รยีนวชิาเอกภาษาไทย ในระดบั
ปรญิญาตร ีชัน้ปีที่ 3 ซึ่งนักศกึษาไดร้บัการคดัเลอืกจากผลการเรยีนด ีใหเ้ขา้ร่วมโครงการ
จดัการเรยีนการสอนภาษาและวฒันธรรมไทย เน้นการแปล ไทย-จนี สาํหรบันกัศกึษาต่างชาต ิ
มจีํานวนนักศกึษาประมาณ 20 คน ในแต่ละปีการศกึษา ดงันัน้นักศกึษาจงึสามารถสื่อสาร
ภาษาไทยไดด้แีละมคีวามสามารถทางภาษาไทยในระดบัใกลเ้คยีงกนั ดงันัน้ผูส้อนจงึใชภ้าษาไทย
ในการจดัการเรยีนการสอนและสามารถดแูลผูเ้รยีนไดอ้ยา่งทัว่ถงึตามแนวการสอนแบบแมส่อนลกู 
อกีทัง้การจดัการเรยีนการสอนภาษาทีอ่ยูใ่นบรบิทสงัคมของเจา้ของภาษายงัเป็นอกีปจัจยัหน่ึง
ที่ส่งเสรมิใหน้ักศกึษาชาวจนีไดเ้รยีนรูแ้ละใชภ้าษาไทยกบัผูส้อนชาวไทยและคนไทยตาม
สถานทีต่่าง ๆ (สมุนทพิย ์วฒันา, 2561, น. 108-111) 
 เมื่อพจิารณาแนวการสอนและการจดัการเรยีนการสอนของอาจารยผ์ูส้อน พบว่ามี
ความสอดคลอ้งกบัแนวคดิการเรยีนรูข้อง Anderson (1994) Bandura (1977) และ Vygotsky 
(1978) ที่กล่าวว่าการเรยีนรูเ้ป็นกระบวนการทํางานในระบบความคดิของสมอง ซึ่งผูเ้รยีนจะ
เชื่อมโยงความรูเ้ดมิกบัความรูใ้หม่ รูจ้กัสงัเกต จดจาํ บนัทกึ และจดัระบบขอ้มลู รวมถงึการ
เรยีนรูจ้ากการปฏสิมัพนัธ์ทางสงัคมและวฒันธรรม เพื่อพฒันาการเรยีนรูท้างภาษา วรีะพงศ ์ 
มสีถาน จะเชื่อมโยงเรื่องทีส่อนกบัเรื่องทีค่าดว่านักศกึษาน่าจะรูห้รอืมปีระสบการณ์มาก่อน 
และยงัมกีารสอดแทรกเน้ือหาทางสงัคมและวฒันธรรมไทย เช่น การเปิดเพลงภาษาจนีทีม่ชีื่อว่า 
“เมื่อองุน่สุก” แลว้เชื่อมโยงกบัสาํนวน “อดเปรีย้วไวก้นิหวาน” พรอ้มทัง้อธบิายความหมาย 
วธิกีารใช ้และตวัอย่างการใชส้าํนวน เป็นตน้ นอกจากน้ียงัสอดคลอ้งกบัทฤษฎกีลุ่มพฤตกิรรม
นิยมของ Skinner (1957) ที่ผู้สอนจะกระตุ้นให้นักศกึษาได้พูดคุย มปีฏิสมัพนัธ์กบัผู้สอน มี
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การใหก้ําลงัใจและกล่าวชื่นชมเมื่อนักศกึษาใชภ้าษาไดถู้กต้อง ตกัเตอืนและใหแ้ก้ไขเมื่อ
นักศกึษาใชภ้าษาผดิ เพื่อที่นักศกึษาจะไดเ้รยีนรู ้จดจํา และจดัระบบขอ้มูลได ้สุดทา้ยผูเ้รยีน
จะมคีวามชาํนาญและมคีวามมัน่ใจในการใชภ้าษา  
 แนวการสอนแบบแมส่อนลกู มคีวามคลา้ยคลงึกบัวธิกีารสอนทีรุ่ง่ฤด ีแผลงศร (2561ก) 
ไดนํ้าเสนอไว ้ดงัน้ี การพดูซํ้า ๆ  การทาํบ่อย ๆ  การคอยสงัเกต และการแกไ้ข เป็นแนวคดิการสอน
ที่สอดคลอ้งกบัการสอนแบบตรงและการสอนแบบฟงั-พูด โดยวรีะพงศ์ มสีถาน ใชภ้าษาไทย
ในการสื่อสารกบันักศกึษาในชัน้เรยีน และใชส้ื่อการสอนที่เป็นวดีทิศัน์ภาษาไทย การที่ผูส้อน
พดูซํ้า  ๆ การทําบ่อย  ๆ ทําใหผู้เ้รยีนไดฝึ้กทกัษะการฟงัและการพดู สอดคลอ้งกบัจติวทิยาการ
เรยีนรูก้ลุ่มพฤตกิรรมนิยมของ Skinner (1957) ทีก่ารเรยีนรูจ้ะเกดิขึน้เมื่อไดร้บัการกระตุน้ 
และการฝึกฝน นอกจากน้ียงัสอดคลอ้งกบัการสอนแบบความรูค้วามเขา้ใจ โดยผู้สอนจะสอน
ความหมายและกฎเกณฑข์องภาษาก่อน แลว้ใหผู้เ้รยีนทําแบบฝึกหดั เป็นการฝึกฝนและสรา้ง
ความเขา้ใจเพื่อจะไดใ้ชภ้าษาไดอ้ย่างถูกตอ้งเหมาะสม การสอนโดยการใหน้ักศกึษาไดป้ฏบิตั ิ
เช่น การอ่านออกเสยีง การแกไ้ขเสยีงตามผูส้อน สอดคลอ้งกบัการสอนแบบฟงั-พดู ซึ่งผูเ้รยีน
จะไดเ้รยีนรูแ้ละสามารถนําไปใชไ้ดจ้รงิ โดยผูส้อนจะคอยสงัเกตและใหค้าํแนะนําอยา่งใกลช้ดิ 
 การใหค้วามรกั การปกป้องดว้ยเมตตา และการไม่ทาํรา้ย แสดงใหเ้หน็อย่างชดัเจน
ในการนําคําสอนทางพุทธศาสนาเรื่องพรหมวหิารสี ่ไดแ้ก่ เมตตา คอื การรกัใคร่เอาใจใสเ่กื้อกูล
แก่ผูอ้ื่น กรุณา คอื การห่วงใยปกปกัรกัษาและหาทางบําบดัแก้ไข มุทติา คอื การยนิดตี่อ
ความสุขความสาํเรจ็ของผูอ้ื่น และอุเบกขา คอื ความเหมาะสม ความพอดพีอควรที่ผูส้อนพงึ
ใหค้วามเมตตา กรุณาและมุทติาต่อผูเ้รยีน (พระพรหมคุณาภรณ์ (ป. อ. ปยุตฺโต), 2558, น. 124-
127) มาประยุกต์ใชก้บัแนวการสอนแบบแม่สอนลูก วรีะพงศ ์มสีถาน ไดป้ฏบิตักิบันักศกึษา
เหมอืนบุตรหลาน ทัง้ดา้นการสอนภาษาและการดําเนินชวีติ เช่น การทําขนมหรอืนําผลไมม้า
แจกนกัศกึษา การคอยแนะนําสิง่ทีค่วรปฏบิตั ิสิง่ทีไ่ม่ควรปฏบิตั ิกล่าวชมเมื่อนกัศกึษาทําไดด้ ี
และแนะนําแนวทางการแก้ไขเมื่อนักศกึษาต้องการ ซึ่งเป็นวธิกีารสอนที่ทาํใหน้ักศกึษารูส้กึ
ผอ่นคลาย ลดความวติกกงัวล รูส้กึไวว้างใจและใกลช้ดิกบัผูส้อน ทาํใหน้กัศกึษาสามารถเรยีนรู้
ไดอ้ย่างเตม็ที ่ซึ่งสอดคลอ้งกบัการสอนแบบชกัชวนและการสอนแบบการสอนภาษาเพื่อการ
สือ่สารทีท่าํใหผู้เ้รยีนมทีศันคตทิีด่ต่ีอการเรยีนรูภ้าษาไทย นอกจากน้ียงัสอดคลอ้งกบัแนวความคดิ
จติวทิยาการเรยีนรูข้อง Skinner (1957) ในการเสรมิแรงเชงิบวกหรอืใหร้างวลั จะทาํใหผู้เ้รยีน
ตอบสนองมากขึน้ และมแีนวโน้มวา่ผูเ้รยีนจะมกีารใชภ้าษาอยา่งต่อเน่ืองจนเป็นนิสยั 
 ขัน้ตอนการจดักจิกรรมในชัน้เรยีนของวรีะพงศ์ มสีถาน ประกอบดว้ย 3 ขัน้ตอน
สอดคลอ้งกบัรุ่งฤด  ีแผลงศร (2561ข) ไดแ้ก่ ขัน้แนะนําบทเรยีน ขัน้ฝึก และขัน้นําไปใช ้
นอกจากน้ียงัสอดคลอ้งกบัแนวคดิการสอนแบบเน้นประสบการณ์ร่วมกบัแนวการสอนภาษา
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แบบอตัถภาคของกิง่กาญจน์ บรูณสนิวฒันกลู (2561) ทีป่ระกอบดว้ย 5 ขัน้ตอน ไดแ้ก่ ขัน้การ
ใหรู้ปแบบ ขัน้เชื่อมโยงประสบการณ์ ขัน้จดัความรูใ้หเ้ป็นระบบ ขัน้ประยุกต์ใช ้และขัน้ประเมนิ 
ผลงาน ซึ่งวรีะพงศ ์มสีถาน จะใหร้ปูแบบของภาษาทีถู่กตอ้ง มกีารเชื่อมโยงความรูเ้ดมิหรอื
ประสบการณ์ของผูเ้รยีน จากนัน้ใหผู้เ้รยีนไดท้ําความเขา้ใจและจดัระบบความรูใ้หม่ และเปิด
โอกาสใหใ้ชภ้าษาดว้ยการทาํแบบฝึกหดั มกีารตรวจงานและแกไ้ขงานให ้
 ทัง้น้ีแบบฝึกหดัทีว่รีะพงศ ์มสีถาน ไดอ้อกแบบเป็นงานทีพ่ฒันาความคดิของนกัศกึษา
ไดถ้งึระดบัที ่6 คอืการสรา้งสรรค ์เป็นการนําความรูท้ีไ่ดเ้รยีนมาต่อยอด พฒันา และสรา้งสรรค์
สิง่ใหม่ ตามแนวคดิพฒันาการคดิวเิคราะห ์หรอื Bloom’s Taxonomy (Bloom, 1956) ดงัที่
ผูส้อนใหน้กัศกึษาแต่งประโยคจากคาํศพัทท์ีก่าํหนดใหซ้ึง่เป็นคาํศพัทท์ีน่กัศกึษาเขา้ใจความหมาย
และรูว้ธิกีารใชแ้ลว้ และการใหน้ักศกึษาเขยีนเรยีงความในชื่อเรื่องหรอืประเดน็ที่เกี่ยวขอ้งกบั
เน้ือหาทีเ่รยีน เป็นตน้ 
 ประการสดุทา้ยแนวการสอนและการจดัการเรยีนการสอนของวรีะพงศ ์มสีถาน สอดคลอ้ง
กบัแนวคดิและขอ้เสนอแนะสาํหรบัการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศของรชัดา 
ลาภใหญ่ (2559) และสมพงศ์ วทิยศกัดิพ์นัธุ์ (2548) ที่กล่าวว่าอาจารย์ผูส้อนต้องรูจ้กัผูเ้รยีน 
กาํหนดเน้ือหาและสรา้งแบบเรยีนทีส่อดคลอ้งกบัผูเ้รยีนและระยะเวลาในการสอน พฒันาทกัษะ
ทางภาษาทัง้ 4 ดา้น ของผูเ้รยีน สรา้งบรรยากาศทีส่ง่เสรมิการเรยีน ใชส้ือ่การสอนทีห่ลากหลาย 
มจีติวทิยาและเขา้ใจกระบวนการสอนภาษาไทยแก่นกัศกึษาต่างชาต ิมกีารสอดแทรกวฒันธรรม 
ประเพณี วถิชีวีติและความเชื่อของคนในสงัคม และเปิดโอกาสใหผู้เ้รยีนซกัถามในประเดน็ที่
สงสยัไดต้ลอดเวลา จงึเป็นการจดัการเรยีนการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศทีม่ี
ประสทิธภิาพสงู 
 กล่าวไดว้า่แนวการสอนแบบแม่สอนลกูที ่วรีะพงศ ์มสีถาน คดิคน้และนํามาประยุกตใ์ช้
ในการจดัการเรยีนการสอนในรายวชิาภาษาไทยระดบัสงูมคีวามสอดคลอ้งกบัแนวคดิและทฤษฎี
การสอนภาษาที่หน่ึงผสานกบัการสอนภาษาต่างประเทศและมคีวามโดดเด่นตามแนวคําสอน
ทางพุทธศาสนา เรื่องพรหมวหิาร 4 ประยุกต์เขา้กบัจติวทิยาการเรยีนรูก้ลุ่มพฤตกิรรมนิยม 
นอกจากน้ียงัมกีารใชว้ธิกีารสอน และกลวธิกีารสอนทีห่ลากหลาย ซึ่งทําใหก้ารจดัการเรยีน 
การสอนในรายวชิาน้ีเป็นไปอย่างราบรื่นและมปีระสทิธภิาพสงู สามารถนําไปประยุกต์ใชใ้น 
การสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศไดเ้ป็นอยา่งด ี
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7. ข้อเสนอแนะ 

 7.1 ข้อเสนอแนะในการนําไปปฏิบติั 
 ผูส้อนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศควรนําแนวการสอนแบบแม่สอนลูกไปใช้
ในการจดัการเรยีนการสอน โดยเฉพาะกบัผูเ้รยีนชาวต่างประเทศทีม่าเรยีนในประเทศไทย 
เพื่อให้ผูเ้รยีนสามารถเรยีนรูแ้ละใชภ้าษาไทยได้อย่างมปีระสทิธภิาพ รูส้กึอบอุ่นใจ ปลอดภยั 
และมทีศันคตทิีด่ต่ีอการเรยีนภาษาไทยและประเทศไทย 

 7.2 ข้อเสนอแนะในการวิจยัครัง้ต่อไป 
 1. ควรมกีารวจิยัการจดัการเรยีนการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาประเทศในรายวชิา
อื่น ๆ โดยนําแนวการสอนแบบแมส่อนลกูไปใชแ้ละประเมนิผลการจดัการเรยีนการสอน 
 2. ควรมกีารวจิยัเชงิเปรยีบเทยีบระหว่างการจดัการเรยีนการสอนตามแนวการสอน
แบบแมส่อนลกูกบัแนวการสอนอื่น ๆ ทีใ่ชใ้นการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 
 

กิตติกรรมประกาศ 
 ขอขอบคุณ วรีะพงศ์ มสีถาน ผูร้บัผดิชอบรายวชิาภาษาไทยระดบัสงู ในโครงการ
จดัการเรยีนการสอนภาษาและวฒันธรรมไทย เน้นการแปล ไทย-จนี สาํหรบันกัศกึษาต่างชาต ิ
ณ สถาบนัวจิยัภาษาและวฒันธรรมเอเชยี มหาวทิยาลยัมหดิล ทีก่รุณาอนุญาตใหส้งัเกตการณ์
ในชัน้เรยีน ใหส้มัภาษณ์ทุกหวัขอ้ตามวตัถุประสงคข์องการวจิยั ใหค้ําแนะนํา และใหเ้ผยแพร่
แนวการสอนแบบแม่สอนลูกอนัจะเป็นประโยชน์อย่างยิง่ต่อพฒันาการจดัการเรยีนการสอน
ภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 
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